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Vase nova susicka

Rozhodli jste se pro zakoupeni
susSicky Bosch.

Vénujte prosim nékolik minut
Casu precteni tohoto navodu

a seznamte se s prednostmi

vasi susicky.

Pro zajisténi vysoké kvality znacky
Bosch byla u kazdé suSi¢ky
opoustéjici nas podnik provedena
pecliva kontrola funkce

a bezchybného stavu.

Dalsi informace k nasim vyrobkdm,
prislusenstvi, nahradnim dildm

a servisu najdete na nasich
internetovych strankach www.bosch-
home.com/cz nebo se obratte na nas
zdkaznicky servis.

Popisuje-li ndavod k pouziti

a k instalaci rGzné modely
spotrebice, bude na odpovidajicich
mistech upozornéno na rozdily.

L

Uvedte susic¢ku do provozu
teprve po precteni tohoto
navodu k pouziti a k instalaci!

Grafické zobrazeni

A\ Varovani!

Tato kombinace symbolu

a vystrazného slova upozorfuje na
eventualni nebezpecnou situaci.
Nedodrzeni pokynd muze mit za
nasledek smrt nebo poranéni.
Pozor!

Toto vystrazné slovo upozornuje na
eventualni nebezpecnou situaci.
Nedodrzeni pokynl mize mit za
nasledek vécné a/nebo ekologické
Skody.

Pokyn/tip

Pokyny pro optimalni pouzivani
spotrebice/uzitecné informace.

1.2.3./a) b))

Manipula¢ni kroky jsou oznaceny
Cislicemi nebo pismeny.

m /-

Vyclty jsou oznaceny Ctvereckem
nebo pomlc¢kou.
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cz Pouziti podle uréeni

Pouziti podle urceni

m Tento spotrebic je uréen pouze
pro pouziti v domacnosti.

m Neinstalujte ani neprovozujte tento
spotrebi¢ v mistech, kde je
vystaven pusobeni nepfiznivého
prostredi (napf. mrazu). Pokud ve
spotrebici zmrzne zbytkova voda,
vznika nebezpedi jeho poskozeni.
Zmrzlé hadice mohou praskat/
mohou se vytvaret trhliny.

m Spotfebic Ize pouzivat pouze pro
suseni a osvézeni domaciho
pradla, tj. které bylo vyprano a je
vhodné pro suseni v bubnu susic¢ky
(viz Stitek na pradle). Pouzivani
spotrebice pro jiné ucely je mimo
urcenou oblast jeho pouziti a je
zakazano.

m  Tento spotrebic je uréen pro pouziti
maximalné ve vysce
4 000 metrd nad morem.

Nez zapnete spotiebic:

Zkontrolujte, zda spotfebi¢ nema
viditelné poskozeni. Nespoustéjte
spotrebic, je-li poskozeny. V pripadé
jakychkoli problém( se obrat'te na
naseho odborného prodejce nebo
zakaznicky servis.

Ctéte a dodrzujte provozni

a instalacni pokyny a fidte se
dal$imi informacemi dodanymi
spole¢né s timto spotrebicem.

Uschovejte dokumenty pro dalsi
pouziti nebo pro dal$i majitele.



Bezpecnotni pokyny

Nasledujici bezpecnostni
informace a pokyny jsou
urceny pro vasi ochranu pred
zranénim i pro ochranu
prostredi pred vécnymi
Skodami.

Je vSak treba prijmout potrebna
opatreni a pfi instalaci, udrzbé,

Cisténi a provozu spotrebice
postupovat
s nalezitou opatrnosti.

Déti/dalsi osoby/
domaci zvirata

AVarovéni

Nebezpeci ohrozeni
Zivota!

Déti a jiné osoby, které
nejsou schopné posoudit
prislusné nebezpedi pfi
pouzivani spotrebice, se
mohou poranit nebo se
mohou dostat do zivotu
nebezpecné situace. Proto
vezmeéte na védomi tyto
skutecCnosti:

Bezpecnostni pokyny cz

Déti ve véku od 8 let

a dospélé osoby

s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi ¢i dusevnimi
schopnostmi nebo osoby

s nedostate¢nymi
zkuSenostmi mohou
spotrebic¢ pouzivat, pokud
jsou pod dohledem nebo
byly pouceny

o0 bezpecném pouzivani
spotrebice a pochopily
nebezpedi vyplyvajici

z pouzivani spotrebice.

S timto spotrebicem si
nesméji hrat déti.
Nenechte déti provadét bez
dozoru cisténi nebo udrzbu
tohoto spotrebice.

Détem do 3 let a domacim
zviratim zabrante kontaktu
s timto spotrebicem.

Nenechavejte spotrebic¢ bez
dozoru, jsou-li v blizkosti
déti nebo jiné osoby, které
nejsou schopny posoudit
potencialni nebezpedi.



cz Bezpecnostni pokyny

/\Varovani

Nebezpeci ohrozeni

Zivota!

Déti se mohou uzavrit

uvnitf spotrebice a dostat

se do Zivotu nebezpecné

situace.

= Neumistujte spotrebic za
dvere, protoze ty mohou
blokovat dvirka
spotrebice nebo branit
jejich uplnému otevreni.

s Dosahne-li spotrebic konce
své zivotnosti, vytahnéte
sitovou zastrcku ze
zasuvky, nez oddélite
sitovy kabel,
a potom znicte zamek na
dvirkach spotrebice.

/A\Varovani

Nebezpeci uduseni!

Déti se mohou zabalit do

obalu/félie nebo soucasti

baleni, pokud je jim

dovoleno si s nimi hrat,

nebo si je mohou

pretahnout pres hlavu

a udusit se.

Obaly, folie a soucasti

baleni udrzujte z dosahu

déti.

/\Varovani

Nebezpedi otravy!

Praci prostredky a avivaze
mohou byt pfi poziti
jedovaté. Pri jejich
nahodném pozreni
vyhledejte lékarskou pomoc.
Uchovavejte praci
prostfedky a avivaz mimo
dosah déti.

/A\Varovani

Podrazdéni oci/kize!
Kontakt s pracimi prostredky
nebo avivazi mize zplsobit
podrazdéni oc¢i nebo klze.
Pokud vam praci prostredky
Ci avivaz vniknou do oci nebo
prijdou do styku s pokozkou,
proplachnéte je vodou.
Uchovavejte praci prostredky
a avivaz mimo dosah déti.



Instalace

/A\Varovani

Nebezpedci urazu
elektrickym proudem/
pozaru/vécnych skod/
poskozeni spotrebice!
Pokud byl spotrebi¢ uveden
do provozu nespravnym
zplGsobem, mize dojit

k nebezpecnym situacim.
Zkontrolujte nasledujici:

= Sit'ové napéti ve vasi
zasuvce odpovida
jmenovitému napéti
uvedenému na spotrebici
(vyrobni stitek).
Na vyrobnim Stitku je
uvedeno zatizeni pfi
pfipojeni a poZzadovana
pojistkova ochrana.

= Spotrebi¢ musi byt
zapojen na stfidavy proud
do fadné uzemnéné
zasuvky. Elektrickou
zasuvku nechejte vzdy
volné pristupnou.

= Sitova zastrcka a zasuvka
s ochrannym vodicem
musi byt kompatibilni
a spravné uzemneéne.

= Prirez kabelu musi
byt odpovidajici.

Bezpecnostni pokyny ¢z

= Sit'ovou zastrc¢ku nechejte
vzdy volné pristupnou.
Pokud to neni mozné,
zapojte spotrebic dle
predpisli pevnym spojenim
dvojpdlové pripojky
na elektrické zafrizeni.

= PTri pouziti jistice
zbytkového proudu
pouzivejte pouze zafizeni
s timto oznacenim: [,
Jediné toto oznaceni
zarucuje, Ze jsou splnény
vSechny pfislusné
predpisy.

/A\Varovani

Nebezpedi urazu elektrickym
proudem/pozaru/vécnych
skod/poskozeni spotrebice!
Je-li sitovy kabel spotrebice
upraven ¢i poSkozen, muze
dojit k urazu elektrickym
proudem, zkratu nebo pozaru
pri prehrati. Sitovy kabel
nesmi byt zamotany, stlaceny
nebo upravovany a nesmi byt
v kontaktu s tepelnymi zdroji.



cz Bezpecnostni pokyny

/\ Varovani

Nebezpedi pozaru/vécnych
Skod/poskozeni spotiebice!
Pouziti prodluzovacich Snlr
nebo elektrickych linek m(ize
zpUsobit pozar v disledku
prehrati Ci zkratu. Pripojte
spotrebic pfimo k uzemnéné
zasuvce, ktera byla radné
instalovana. Nepouzivejte
prodluzovaci $idry,
elektrické linky nebo
vicecestné konektory.

/\ Varovani

Nebezpeci poranéni/

vécnych skod/poskozeni

spotrebice!

= Pri provozu mize spotrebic
vibrovat ¢i se muze
pohybovat, coz m(ize vést
k poranéni nebo vécnym
Skodam.
Umistéte spotrebic na
¢istou rovnou pevnou
plochu a s pouzitim
vodovahy jej vyrovnejte
pomoci Sroubovacich
nozicek.

= Nespravné umisténi
(ulozeni) tohoto spotrebice
na pracce mulze vest
k poranéni, vécnym Skodam
a/nebo poskozeni
spotrebice.
Ma-li byt tento spotfebic
umistén na pracce, musi
mit tato pracka minimalné
stejnou hloubku a Sirku
jako spotrebi¢ a musi byt
na misté zajisténa
pripadnou vhodnou
pfipojovaci sadou. —
Strana 17 )
Spotrebi¢ MUSI byt touto
pripojovaci sadou zajistén.
Jiny zpUlsob ukladani
spotrfebice na jina zarizeni
je zakazan.

= Uchopite-li spotfebic za

vy¢nivajici ¢asti (napf.
dvirka spotrebice) pri
zvedani nebo posouvani,
mohou se tyto ¢asti ulomit
a zpusobit poranéni.

Pri posouvani spotrebice
neuchopujte spotrebic za
zadné vycCnivajici ¢asti.



/A\Varovani

Nebezpeci zranéni!

= Spotrebic je velmi tézky.
Jeho zvedani vam muaze
zpUsobit poranéni.
Nezvedejte spotrebic
sami.

= Spotrebi¢ ma ostré hrany,
o které si mizete porezat
ruce. Neuchopujte
spotrebic za ostré hrany.
Pri jeho zvedani pouzivejte
ochranné rukavice.

= Nejsou-li hadice a sitové
kabely spravné vedeny,
muze vznikat nebezpeci
zakopnuti s nasledkem
poranéni.
Hadice a kabely vedte
tak, aby nepredstavovaly
nebezpeci zakopnuti.

Obsluha

/\Varovani

Nebezpeci exploze/pozaru!
Pradlo, které prislo do styku
s rozpoustédly, olejem,
voskem, odstranovacem

vosku, barvou, mazivem nebo

odstranovacem skvrn, se
mUze pfri suseni v susicce
vznitit, ¢i dokonce zplsobit
explozi spotrfebice. Proto
dodrzujte tato opatreni:

= Pred suSenim v susSicce
pradlo ddkladné
proplachnéte teplou
vodou a pracim
prostredkem.

Bezpecnostni pokyny ¢z

Nevkladejte pradlo do
tohoto spotrebice k suseni,
pokud nebylo nejprve
vyprano.

Nepouzivejte spotrebic,
pokud byly pro Cisténi
pradla pouzity

primyslové chemikalie.

/\ Varovani
Nebezpeci exploze/pozaru!

Pokud ve filtru na vlakna
zUstal zbytkovy material,
mUze se pfi suseni vznitit,
nebo dokonce zplsobit
pozar Ci explozi spotrebice.
Filtr na vlakna pravidelné
Cistéte.

Nékteré predmety se
mohou pfi suseni vznitit,
nebo dokonce zp(isobit
pozar Ci explozi
spotrebice.

Z kapes pradla odstrante
zapalovacCe nebo zapalky.

Je-li ve vzduchu kolem
spotrebic¢e uhelny prach,
muze dojit k explozi. Dbejte
na to, aby byl prostor
kolem spotrebice za jeho
provozu cCisty.



cz Bezpecnostni pokyny

/\Varovani!

Nebezpeci vzniku skody na
majetku/poskozeni
spotiebice a vzniku pozaru!
Spotrebi¢ obsahuje chladici
kapalinu R290, ktera
neposkozuje zivotni prostredi,

ale jedna se o vznétlivou latku.

Pouzivani otevieného ohné
a zdroju tepla je v blizkosti
spotrebice zakazano.

/A\

/\Varovani

Nebezpedi pozaru /vécnych
Skod / poskozeni
spotrebice!

Je-li program ukoncen pred
skoncenim susiciho cyklu,
zabranuje se dostatecnému
ochlazeni pradla. To se
muUze vznitit, nebo mize
dojit k vécnym skodam ¢i
posSkozeni spotrebice.

= Béhem posledni Casti
susiciho cyklu se pradlo
v bubnu neohfriva
(ochlazovaci cyklus). Tim je
zaruceno, ze pradlo zlstava
na teploté, pri niz nebude
posSkozeno.

= Nevypinejte spotfebic¢ pred
ukoncenim susiciho cyklu,
pokud ihned nevyjmete
vSechny cCasti pradla
z bubnu a nerozprostrete je
(pro uvolnéni tepla).

10

/A\Varovani

Nebezpedi otravy/vécnych
Skod!

Zkondenzovana voda neni
vhodna pro piti a mize byt
kontaminovana textilnim
prachem. Kontaminovana
kondenzovana voda m{ize
predstavovat nebezpedi pro
zdravi a mize zpUsobit
vécné Skody.Tuto vodu
nepijte ani dale nepouzivejte.

/A\Varovani

Nebezpecdi otravy!

Cistici prostredky, které
obsahuji rozpoustédla,
mohou uvolnovat jedovaté
vypary. Nepouzivejte Cistici
prostredky, které obsahuji
rozpoustédla.

/\ Varovani

Nebezpedi zranéni!

= Opirate-li se o otevrena
dvirka spotrebice nebo si
na né sedate, spotrebic se
mUZe prevrhnout
a zpusobit vdm poranéni.
Neopirejte se o otevrena
dvirka spotrebice.

= Vylézate-li na spotrebic,
horni deska mlze
prasknout a zpUsobit vam
poranéni. Nestoupejte na
spotrebic.

= Sahate-li do bubnu, ktery
se dosud otaci, mlzete si
poranit ruce.
PocCkejte, az se buben
prestane otacet.



Pozor!
Vécné skody/
poskozeni spotiebice

= PrekroCi-li mnozstvi pradla
ve spotrebi¢i maximalni
kapacitu naplnéni, nemusi
spotrebi¢ radné fungovat
nebo muze dojit k vécnym
Skodam Ci poskozeni
spotrebice. Neprekracujte
maximalni kapacitu
naplnéni suseného pradla.
Dodrzujte maximalni
kapacitu naplnéni
stanovenou pro jednotlivé
programy — Strana 24

= Provozujete-li spotrebic
bez vzduchového filtru
(napf. filtru na vlakna,
zasobniku na prach,
v zavislosti na konkrétnim
spotrebici) nebo je-li
vzduchovy filtr neuplny Ci
vadny, muze dojit
k poSkozeni spotrebice.
Neprovozujte spotrebic
bez vzduchového filtru
nebo s vadnym Ci
neuplnym filtrem.

= |ehké predmeéty jako vlasy
a textilni prach mohou byt
za provozu spotrebice
nasaty do vzduchového
vstupu. Udrzujte je
z dosahu spotrebice.

Bezpecnostni pokyny ¢z

Péna a pénova guma se
mohou pfi suseni ve
spotrebici deformovat
nebo rozpustit.

Nesuste ve spotrebici
pradlo, které obsahuje
pénu nebo pénovou gumu.
Pouzivate-li Spatné
mnozstvi praciho nebo
Cisticiho prostredku, maze
dojit k vécnym Skodam
nebo poskozeni
spotrebice. Pouzivejte
praci prostiedky/avivaz/
Cistici prostredky

a zmeékcovadla v souladu

s pokyny vyrobce.

Pokud se spotrebic
prehriva, nemusi radné
fungovat nebo mize dojit

k véecnym Skodam

a posSkozeni spotrebice.
Dbejte na to, aby
vzduchovy vstup spotrebice
nebyl za provozu nikdy
blokovan a aby byl prostor
kolem spotrebice primérené
vetran.

11
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Bezpecénostni pokyny

Cisténi a Gdrzba

/\Varovani

Nebezpeci ohrozeni zivota!
Spotrebic je pohanén
elektrinou.Hrozi Uraz
elektrickym proudem pfi
dotyku soucasti pod napétim.
Proto dodrzujte tato opatreni:

12

Vypnéte spotrebic.
Odpojte spotrebi¢ od
napajeni (vytahnéte
sitovou zastrcku).

Nikdy se nedotykejte sitové
zastrcky mokryma rukama.
Pri vytahovani sitové
zastréky ze zasuvky vzdy
drzte samotnou zastrcku

a nikdy sit'ovy kabel, jinak
muze dojit k posSkozeni
sitového kabelu.
Neprovadeéjte zadné
technické upravy
spotrebice nebo jeho
funkci.

Opravy a jiné prace na
spotrebi¢i musi provadét
pouze zakaznicky servis
nebo elektrikar. Totéz plati
pro vymeénu sit'ového
kabelu (v pripadé potreby).
Nahradni sitové kabely

|ze objednavat

u zakaznického servisu.

/\Varovani

Nebezpeci otravy!
Cistici prostredky, které
obsahuji rozpoustédla,
mohou uvolfovat
jedovaté vypary.
Nepouzivejte Cistici
prostiedky, které
obsahuji rozpoustédla.

/\ Varovani

Nebezpeci urazu
elektrickym proudem/
vécnych skod/poskozeni
spotrebice!

Pronikne-li do spotrebice
voda, mlze dojit ke zkratu.
Pro Cisténi spotrebice
nepouzivejte tlakovy nebo
parni Cisti¢, hadici ani
strikaci pistol.



/A\Varovani

Nebezpedi poranéni/
vécnych skod/poskozeni
spotrebice!

Pouzivani nahradnich dild

a prislusenstvi jinych znacek
je nebezpecné a mlize
zpUsobit poranéni, vécné
Skody nebo poskozeni
spotrebice. Z bezpecnostnich
dlvodu pouzivejte originalni
nahradni dily a prislusenstvi.

Pozor!

Vécné skody/poskozeni
spotrebice

Cistici prostredky

a pripravky pro predbéznou
pripravu pradla (napr.
odstraniovac skvrn, spreje pro
predeprani) mohou zpUsobit
poskozeni, pokud se
dostanou do styku

s povrchem spotrebice. Proto
prijméte tato opatreni:

= Nedovolte témto
pripravkim vejit do styku
s plochami spotrebice.

= Spotrebic Cistéte pouze
vodou a meékkym vihkym
hadrem.

= Jakeékoli Cistici
prostredky, spreje nebo
zbytky jinych latek
okamzité odstrarite.

Ochrana Zivotniho prostfedi cz

Ochrana zivotniho
prostredi

m Pradlo pred suSenim vyzdimejte.
Pri susSim pradle se zkracuje
doba suseni a snizuje se
spotfeba energie.

m Do suSicky plite maximalni
mnozstvi pradla podle
prislusnych programda.

Upozornéni: Nepfekracujte
maximalni mnozZstvi pradla pro
pfislusny program, protoze by se
prodlouzila doba suseni

a zvySila by se spotfeba energie.

m Spotrebi¢ pouzivejte ve vétrané
mistnosti a zajistéte, aby byla
vétraci mrizka spotfebice volna,
aby byla zajisténa vyména vzduchu.

m Po kazdém suseni odstrante ze
spotrebice vldkna. PFi znecisténi
spotfebice vlakny se prodluzuje
doba suSeni a zvySuje se spotreba
energie.

m Pokud pfed spusténim programu
nebo po skonéeni programu
neprovedete zadné kroky
ovladani, spotrebic se
automaticky pfepne do rezimu
uspory energie. Displej
a ukazatele po nékolika minutach
zhasnou a blika start/pauza
(Start/Pause) D[l. Rezim Uspory
energie se ukon¢i, kdyz znovu
provedete ovladani spotrebice,
napfr. oteviete a zavrete dvirka.

m Kdyz dels$i dobu béhem rezimu
uspory energie neprovedete
zadné kroky ovladani, spotrebic
se automaticky vypne.

13



cz Instalace a pripojeni

Instalace a pripojeni

Rozsah dodavky

% %
= Wi
%:

[5]

——o——6 ]

Pravodni dokumenty(napt. navod
k pouZiti a instalaci)

Upevriovaci material

Upevniovaci drzaky odtokové
hadice

Odtokova hadice

Pripojovaci adaptér

[ 61 Ko$ navinu

1. Ze spotrebice odstrarte veSkeré

obalové materidly a ochranné kryty.

2. Otevrete dvirka.
3. Vyjmeéte z bubnu veskeré
prislusenstvi.

Nyni mlzete spotfebi¢ nainstalovat
a pripojit.
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Pozor!

Nebezpeci vécnych skod

a poskozeni spotiebice

Predméty, které nejsou urcené pro
provoz ve spotrebici a které zlstanou
v bubnu, mohou zplsobit vécné
Skody a poskozeni spotrebice.
Odstrante tyto predmeéty i veskeré
prisluSenstvi z bubnu.

Instalace spotrebice

A Varovani

Nebezpeci ohrozeni Zivota!
Déti se mohou uzavfit uvnitf
spotrebice a dostat se do Zivotu
nebezpecné situace.

= Neumistujte spotfebic za dvere,
protoze ty mohou blokovat dvirka
spotrebice nebo branit jejich
Uplnému otevreni.

m Dosahne-li spotfebi¢ konce své
Zivotnosti, vytahnéte sitovou
zastrcku ze zasuvky, jeSté nez
oddélite sitovy kabel, a potom znicte
zamek na dvirkach spotrebice.

AVarovénl'
Nebezpeci exploze/pozaru!
Je-li ve vzduchu kolem
spotrebice uhelny prach, mize
dojit k explozi. Dbejte na to, aby
prostor kolem spotrebice byl za
jeho provozu Cisty.

Varovani
Nebezpeci vzniku skody na
majetku/poskozeni
spotiebice a vzniku pozaru!
Spotrebi¢ obsahuje chladici kapalinu
R290, kterd neposkozuje Zivotni
prostredi, ale jedna se o vznétlivou
latku. Pouzivani otevieného ohné
a zdrojl tepla je v blizkosti
spotrebice zakazano.

/A\



AVarovém’

Nebezpeci poranéni/vécnych

Skod/poskozeni spotiebice!

m Pri provozu mize spotrebic
vibrovat ¢i se mize pohybovat,
coz muze vést k poranéni nebo
vécnym Skodam. Umistéte
spotfebi¢ na ¢istou rovnou
a pevnou plochu a s pouzitim
vodovahy jej vyrovnejte pomoci
Sroubovacich nozicek.

m  Nespravné umisténi (ulozeni)
tohoto spotrebice na pracce mize
vést k poranéni, vécnym Skodam
a/nebo poskozeni spotrebice.
Ma-li byt tento spotiebi¢ umistén
na pracce, musi mit tato pracka
minimalné stejnou hloubku a Sitku
jako spotfebi¢ a musi byt na misté
zajisténa pripadnou vhodnou
pripojovaci sadou — Strana 15
Spotrebi¢ MUSI byt touto
pfipojovaci sadou zajistén. Jiny
zpUsob ukladani spotrebice na jina
zafizeni je zakazan.

m  Uchopite-li spotfebi¢ za vy¢nivajici
¢asti (napf. dvirka spotrebice) pri
zvedani nebo posouvani, mohou se
tyto ¢asti ulomit a zplsobit
poranéni. Pfri posouvani spotrebice
neuchopujte spotfebic¢ za zadné
vyCnivajici ¢asti.

AVarova’m’

Nebezpeci zranéni!

m Spotfebic je velmi tézky. Jeho
zvedani muze zpUlsobit
poranéni. Nezvedejte
spotrebic¢ sami.

m Spotfebi¢ ma ostré hrany, o které
si mlzete porezat ruce.
Neuchopujte spotrebi¢ za ostré
hrany. Pfi jeho zvedani pouzivejte
ochranné rukavice.

Instalace a pfipojeni cz

Pozor!

Vécné skody/poskozeni spotiebice
Pokud se spotfebi¢ pfehfiva, nemusi
radné fungovat nebo maize dojit

k vécnym skodam ¢i poskozeni
spotrebice.

Dbejte na to, aby nebyl vzduchovy
vstup spotrebice za provozu nikdy
blokovan a aby byl prostor kolem
spotrebice primérené vétran.

SpotFebic nainstalujte nasledujicim

zpusobem:

1. Spotrebi¢ umistéte na suchou
rovnou a pevnou plochu.

2. Pomoci vodovahy zkontrolujte
vyrovnani spotrebice.

3. V pripadé potreby spotiebi¢ znovu
vyrovnejte ota¢enim nozicek.

Nyni mGzete spotrebic pripojit.

Upozornéni

m VSechny noZicky spotfebic¢e musi
pevné stat na podlaze.

m V pfipadé nespravné vyrovnaného
spotrebic¢e se mohou vyskytovat
rizné zvuky, vibrace a hazeni
bubnu a ze spotrebice miize
vytékat zbytkova voda.

15



cz Instalace a pfipojeni
Pripojeni spotrebice

AVarovéni

Nebezpeci Grazu elektrickym

proudem/pozaru/vécnych skod/

poskozeni spotiebice!

Pokud byl spotfebi¢ uveden

do provozu nespravnym zptsobem,

muze dojit k nebezpecnym situacim.

Zkontrolujte nasledujici:

m Sitové napéti ve vasi zasuvce
odpovida jmenovitému napéti
uvedenému na spotrebici (vyrobni
Stitek). Na vyrobnim stitku je
uvedeno zatizeni pfi pfipojeni
a pozadovana pojistkova ochrana.

m Spotfebi¢ musi byt zapojen na
stfidavy proud do radné
uzemneéné zasuvky.

Elektrickou zasuvku nechejte vzdy
volné pfistupnou.

m Sitova zastrcka a zasuvka
s ochrannym vodi¢em
musi byt kompatibilni
a spravné uzemneéné.

m Pridrez kabelu musi byt
odpovidajici.

m Sitovou zastréku nechejte vzdy
volné pristupnou. Pokud to neni
mozné, zapojte spotiebic dle
predpisd pevnym spojenim
dvojpolové pripojky
na elektrické zarizeni.

m Pri pouziti jistice zbytkového
proudu pouzivejte pouze zafizeni
s timto oznacenim [E=l. Toto
oznaceni zarucuje, Ze jsou splnény
vSechny pfislusné predpisy.
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AVarovénl'

Nebezpedi trazu elektrickym
proudem/pozaru/vécnych skod/
poskozeni spotiebice!

Je-li sitovy kabel spotrebice upraven
¢i poskozen, mize dojit k Urazu
elektrickym proudem, zkratu nebo
pozaru pfi prehrati.

Sitovy kabel nesmi byt zamotany,
priskfipnuty nebo upravovany a nesmi
byt v kontaktu s tepelnymi zdroji.

AVarovénl'

Nebezpedéi pozaru/vécnych skod/
poskozeni spotiebice!

Pouziti prodluzovacich $ndr nebo
elektrickych linek mGze zpUsobit
pozar v dlisledku prehrati ¢i zkratu.
Pripojte spotrebi¢ primo k uzemnéné
zasuvce, ktera byla radné instalovana.
Nepouzivejte prodluzovaci $ilry,
elektrické linky nebo vicecestné
konektory.

AVarovénl'

Nebezpedi zranéni!

Nejsou-li hadice a sitové kabely
spravné vedeny, m(ze vznikat
nebezpeci zakopnuti s nasledkem
poranéni. Hadice a kabely ved'te tak,
aby nepfedstavovaly nebezpeci
zakopnuti.



Spotiebic pFipojte nasledujicim
zpusobem:

1. Pripojte odtokovou hadici. —

Strana 38
O
e
S

2. Sitovou zastr¢ku spotfebice
zapojte do urcené zasuvky.

3. Zkontrolujte, zda je sitova zastrcka
fadné zapojena.

Spotrebi¢ je nyni pfipraveny k provozu.

Pozor!

Nebezpeci vécnych skod

a poskozeni spotiebice
Spotrebi¢ obsahuje chladivo

a muze dojit k jeho poskozeni,
pokud bude uveden do provozu
hned po prepravé. Spotrebic
nechte pred uvedenim do provozu
dvé hodiny stat.

Upozornéni: V pripadé pochybnosti
nechte spotrebic pFipojit
kvalifikovanym odbornikem.

Prfed prvnim pouzitim
Nez zapnete spotiebic:

Zkontrolujte, zda spotrebi¢ nema
viditeIné poskozeni. Nespoustéjte
spotrebic, je-li poskozeny. V pripadé
jakychkoli problém( se obrat'te na
naseho odborného prodejce nebo
zakaznicky servis.

Upozornéni: Po spravné instalaci
a pripojeni je spotrebic
pripraveny k provozu. Nejsou
nutna zadna dalsi opatreni.

Volitelné pfislusenstvi cz

Volitelné prislusenstvi
Volitelné prislusenstvi® si mlzete

objednat u zakaznického servisu:

= Podstavec:
Susicku mlzete pomoci
podstavce zvednout vyse pro
snadnéjsi manipulaci s pradlem.
Pradlo mizete premistovat ve
vysuvném koSi na pradlo, ktery
je integrovany v podstavci.

— Objednaci ¢islo WMZ20500.

m Souprava pro spojeni pracky
a susicky:
Pro Usporu mista Ize suSicku
umistit na vhodnou pracku stejné
hloubky a Sirky.
SuSi¢ku bezpodminecné upevnéte
na pracku pomoci této spojovaci
soupravy.

— Objednaci ¢islo spojovaci
soupravy s vysuvnou
pracovni deskou: WTZ11400

— Objednaci ¢islo spojovaci
soupravy bez vysuvné
pracovni desky: WTZ20410.

* v zavislosti na vybaveni spotrebice
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cz Nastaveni spotiebice

Nastaveni spotrebice
Détska pojistka
Aktivaci détské pojistky

zabranite nelmyslné manipulaci
ovladaciho panelu.

Aktivace/deaktivace détské pojistky:

m Drzte 3 sekundy stisknutou
détskou pojistku (Child lock) <.

Upozornéni: Détska pojistka zGstava
aktivni i po vypnuti spotfebice.
Abyste mohli po zapnuti
manipulovat s ovladacim panelem,
musite deaktivovat détskou pojistku.

Aktivace rezimu nastaveni

Pro provedeni nasledujicich
nastaveni musite nejprve aktivovat
rezim nastaveni. Pri tom plati
nasledujici pfifazeni poloh voli¢e
programu:

Sk

—_

Aktivace rezimu nastaveni

N

Aktivujte rezim nastaveni
a hlasitost upozornujicich
signala

3 Hlasitost signala tlacitek
Automatické vypnuti

N
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1. Zapnéte spotfebic.

2. \l/oli(: programi otocte do polohy

3. Stisknéte pozadavek k suseni //
(Fine adjust)&~ a zaroven
otocte voli¢ programi do polohy
2.

4. Uvolnéte pozadavek k suseni //
(Fine adjust) 4.
Rezim nastaveni je aktivovany.

Zména hlasitosti signala

Silu akustického signalu pro
upozoriujici signaly (napf. po
skonceni programu) a signaly
tlacitek mlzete zménit pomoci
nasledujicich poloh oto¢ného

volice:

m 2: hlasitost upozornujicich signald
m 3: hlasitost signalll tlacitek

1. Aktivujte rezim nastaveni.

2. Voli¢ programi otocte do
pozadované polohy.

3. Pomoci odlozeného startu
(Finished In) ©® +
nebo - nastavte pozadovanou
hlasitost (0 = vyp. az 4 = velmi
hlasity).



Nastaveni spotiebice

Aktivace/deaktivace automatického
vypnuti spotiebice

Pokud del$i dobu neprovedete Zadné
kroky ovladani, mdze se spotrebic

z ddvodu Uspory energie pred
pozdéjsSim spusténim programu a po
skonceni programu automaticky
vypnout. Stisknutim tlac¢itka ® ho Ize
kdykoli znovu zapnout.

Automatické vypnuti spotfebice
mUzete aktivovat nebo deaktivovat
nasledujicim zplsobem:

1. Aktivujte rezim nastaveni.

2. Voli¢ programi otocte do polohy 4.

3. Pomoci odlozeného startu
(Finished In)
® + nebo - aktivujte (on) nebo
deaktivujte (off) automatické
vypnuti spotfebice.

Ukonceni rezimu nastaveni

Po provedeni vSech nastaveni
stisknéte (D pro vypnuti spotfebice.

Zvolena nastaveni se ulozi a budou
ucinna po pristim zapnuti.

cz
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cz Nejdulezitéjsi ve zkratce

NejduleZit&jsi ve zkratce
Upozornéni:

Spotrebi¢ musi byt instalovan a pripojen odbornym zplsobem — na strane 14.

Pred spusténim
programu: @ \

Roztrid'te pradlo. Zapnéte susicku. Zvolte program.
L 2 > >
5= @ /S
|
Otevrete dvifka a Zavrete dvifka. V pfipadé potieby: Spust'te program.
vloZte pradlo. Zménte nastaveni
programu
> J— >
TN
Po skonéeni [ 10) \ /.
programu: =N
\\\\ //// /\—/
Vypnéte susicku. Oteviete dvitka Vyprazdnéte
a vyjméte pradlo zasobnik na
zkondenzovanou
I vodu.

Vycistéte filtr na
vlakna.



Seznameni se se spotfebi¢em cz

Seznameni se se spotrebicem

Susicka

(1=

-

Zasobnik na zkondenzovanou vodu

Ovladaci panel

Vnitini osvétleni bubnu (v zavislosti na vybaveni spotrebice)
Vétraci mrizka

Dvirka susi¢ky

[ 6] Filtr na vlakna
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cz Seznameni se se spotiebicem

Ovladaci panel

(31 L4l L5] (L6
. ) L e | e | )
M
-T e oy L
[2] (121 [11] [10o] [9] [8]

Programy— Strana 24

Voli¢ programt
m Stisknuti: zapnuti/vypnuti spotrebice
m Otaceni: nastaveni programu
Détska pojistka (Child lock)
proti nelimysiné zméné nastavenych funkci.
Pro aktivaci/deaktivaci — Strana 18
Ochrana pfed zmackanim 60 min (Easy Iron 60 min)
Ochrana pred zmackanim 120 min (Easy Iron 120 min)
[ 6 ] Setrné suseni (Low Heat)
Displej
Zobrazeni nastaveni a informaci
Ol pro:
m spusténi programu,
m preruSeni programu, napf. pridani pradla,
m zruSeni programu.
[ 91 Odlozeny start (Finished In)
Pfizpisobeni suseni (Fine adjust)
Doba suseni (Drying target)
Signal ukoncéeni (End signal)

22



Vyprazdnéte zasobnik na
zkondenzovanou vodu —
Strana 32

Odstrante vldkna.

— Strana 32
Automaticky se Cisti
vyménik tepla.

Postup programu pro:
Suseni

Suché k zehleni

Suché do skfiné

Ochrana pred zmackanim
Pauza

Konec programu

Vysledky suseni pro:
Suché k zehleni
Suché do skriné

Suché do skriné plus
Zvolené pFizplsobeni suseni
Zvoleny ¢asovy program
Pfedpokladana doba trvani
programu v hodinach

a minutach

Posunuti programu

v hodinach, pokud je

funkce "odlozeny start"
aktivni.

Sezndmeni se se spotiebi¢em

cz
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cz Prehled program

Prehled programu

Program Maximalni naplnéni

Nazev programu Ma,)éilmélni a‘nqgi'stvi

Pro které textilie je program vhodny. E'ﬁm gt::tsati l;ll:gL;?:h
textilii

< bavlna (Cotton) & 8 kg

Odolné textilie, textilie z baviny nebo Inu s moznosti vyvarky.

snadno udrZovatelné (Easy-Care) 4» 3,5kg

Textilie ze syntetickych vlaken nebo smésovych tkanin.

mix (Mixed Fabric) %2R 3 kg

Smés bavinénych a syntetickych textilii.

jemné (Delicates) 1 2kg

Choulostivé praci textilie napf. ze saténu, syntetickych/smésovych vlaken.

ko$ na vinu (Wool in Basket) max. mnozstvi

Uréeny pro vinu nebo textil s obsahem viny; pro obuv/sportovni nebo naplné pro vinu/

volnocasovou obuv; plySové hracky z umélych vlaken. pro plySové hracky

. . v kosi: 1 pIny ko$
Upozornéni:

m  Textil suste vyhradné v kosi na vinu — Strana 35

m  Nesuste koZzenou nebo polokoZenou obuv.

= Vypln plySovych hraéek musi byt pro suseni v susi¢ce vhodna.

max. mnozstvi
naplné pro obuv
v kosi: 1 par

¢asovy program studeny (Time Progr. Cold ) © 3kg
Casovy program pro véechny textilie kromé viny a hedvabi.

Pro osvézeni nebo vyvétrani malo noseného pradla.

Upozornéni: Dobu trvani programu mizete prizpdsobit.

—> "Nastaven/ programu " na strané 26

¢asovy program teply (Time Progr. Warm ) © 3kg
Casovy program vhodny pro viechny typy textilii kromé hedvabi a viny.

Vhodny pro predsusené nebo mirné vihké pradlo a pro dosuseni
vicevrstvého silného pradla.

Upozornéni: PFi ¢asovém programu neni automaticky rozpoznana zbyvajici
vlhkost pradla. Pokud je pradlo po suseni jesté prilis vihké, zopakujte
program a v pripadé potreby prodluzte dobu trvani programu.

—> "MNastaven/ programu" na strané 26
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Prehled programi cz

halenky/kosile (Shirts/Blouses) [ 1,5 kg
Halenky/koSile z baviny, Inu, syntetickych vlaken nebo smésovych tkanin.

Upozornéni: Po suseni pradlo vyzehlete nebo povéste. Zbyvajici vihkost se
rovnomeérné rozlozi.

prikryvky/deky (Duvet) 2,5kg
Textilie, polStare, prosivané prikryvky nebo deky plnéné syntetickymi viakny.
Upozornéni: Velké kusy suste jednotlivé. Rid'te se $titky pro tdrzbu.

pefi (Down Wear) 40» 1,5 kg
Textilie, polStare, pfikryvky nebo pefiny naplnéné pefim.

Upozornéni

m Velké kusy suste jednotlive.
m Na konci programu textilie dobre protrepte, aby nashromazdéna vihkost mohla volné

uniknout a textil se mohl lépe rozprostfit. Program dle potieby spustte znovu.

sport/fitness (Sportswear) TF 1,5 kg
Rychle schnouci odévy z funkénich viaken a syntetickych vlaken.

ruéniky (Towels) I 6 kg
Odolné ruéniky a Zupany z baviny.

super 40’ (Super 40°’) & 2kg
Smisena napln odévi ze syntetickych vldken a jemné bavliny.

AlergiePlus (AlllergyPlus) 4 kg

Odolné textilie.

Upozornéni: Program Uc¢inny pfi pouziti vysoké teploty. Je obzvlast vhodny
pro dodrzeni zvysenych hygienickych naroku.
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cz Nastaveni programu

Nastaveni programu

Tlacitka

Ukazatele

Vysvétleni a upozornéni

Upozornéni: U vSech programi nelze pouzit vSechna tlacitka a jejich funkce.

ochrana pred
zmackanim (Easy-
Iron 60 min) ©

ochrana pred
zmackanim (Easy-
Iron 120 min) ©

Setrné suseni (Low
Heat) &5

signal ukonceni
(End signal) )

<{Jvysledek
suseni (Drying
target) &+ :

suché do skriné plus
suché do skriné
suché k zehleni

stuperi suseni (Fine
adjust) ©

26
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Aby nedoslo k pomackani, pohybuje buben v pravidelnych
intervalech po sus$eni pradlem. Automatickou funkci
ochrany pred zmackanim po kazdém programu mizete
prodlouzit o 60 minut (pomoci tlacitka snadné zehleni 60
min // (Easy-Iron 60 min) &) nebo o 120 min (pomoci
tla¢itka snadné Zehleni 120 // (Easy-Iron 120 min) ©).

Snizena teplota pro choulostivé textilie, napf. polyakryl
nebo elastan, mize se prodlouzit doba suseni.

Pomoci signalu ukonceni <)) mizete nastavit, zda ma po
skonceni programu zaznit akusticky signal. Pokud zvolite
toto nastaveni, rozsviti se ukazatel tlacitka a aktivuje se

akusticky signal.

Podle pozadovaného stupné ususeni nastavte vysledek
suseni.

Pokud jste nastavili vysledek suseni, zlistane pro zvoleny
program ulozZeny i po vypnuti spotfebice. Vyjimka:
Nastaveni nezlstavaji ulozena u baviny.

Vicevrstvé silné pradlo, které Spatné schne.
Normalni jednovrstvé pradlo.

Normalni jednovrstvé pradlo, které ma byt po suseni vihké
a ve stavu vhodném k Zehleni nebo povéseni.

Pokud se vam zda pradlo po suseni prilis vihké, mlzete

u prislusného vysledku suseni prlzpusoblt stupen suseni

a zvysit ho ve stupmch Graz s (:. Prodlouzi se tim
doba programu pfi stejne tepIo . Pokud jste pro néktery
program prizptsobili stuper suseni, nastaveni zlistane pro
tento program ulozené i po vypnuti spotfebiée.




odlozeny start
(Finished in ) ©©

@)

[ ]

.

(]

Nastaveni programu cz

Pred spusténim programu muzete v krocich po jedné
hodiné (h = hodina) az maximalné 24 h predvolit konec
programu (odlozZeny start):

1.

Zvolte program. _
Zobrazi se doba trvani zvoleného programu, napt. 45
(hodiny:minuty).

Opakované stisknéte odlozeny start (Finished In) O,
dokud se nezobrazi pozadovany pocet hodin.

Upozornéni: Pomoci funkce odlozeny start (Finished
In) ® +se hodnoty nastaveni zvysuji a pomoci funkce
odlozeny start ® - se snizuji.

Stisknéte start/pauza (Start/Pause) DI.

Casova predvolba je aktivovana.

Pred spusténim programu se na displeji zobrazi
zvoleny pocet hodin, napt. &, a zatne se odpoditavat
az do spusténi susiciho programu. Potom se zobrazi
doba trvani programu.

Upozornéni: Doba trvani programu je zahrnuta
v odlozeném startu.

Dobu suseni u ¢asovych programti |ze prodlouzit v krocich
po 10 minutach maximalné na 3 hodiny a 30 minut.
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cz Pradlo

[ig Pradio
Priprava pradla

ANebezpeéi vybuchu a pozaru!
Nékteré predméty se mohou pfi
suseni vznitit, nebo dokonce
zpUsobit pozar ¢i explozi spotrebice.
Z kapes pradla odstrante zapalovace
nebo zapalky.

Pozor!

Nebezpeci poskozeni bubnu a textilii

Pokud v kapsach textilu nechate
néjaké predméty, mlze pfi provozu
dojit k poskozeni bubnu a textilii.
Z kapes textilii odstrante vSechny
predméty, jako napfr. kovové
predméty.

Nasledujicim zplsobem
pfipravte pradlo:

m Latkové pasky, vazacky u zastér
atd. zavazte nebo pouzijte pytlik
na prani pradla.

m Zapnéte zipy, hacky, poutka
a knofliky. Velké kusy pradla, jako
napf. povlaky, zapnéte.

®  Velmi malé kusy, napf. détské
ponozky, suste vzdy spolec¢né
s velkymi kusy pradla, napfr.
rucniky.

®  Pro jednotlive kusy pradla
pouzivejte ¢asovy program.

®  Upletové textilie, napf. tricka,
trikotové pradlo, se pfi prvnim
suSeni Casto srazi. Pouzijte
Setrny program.
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m Pradlo se snadnou udrzbou
nepresusujte. Doslo by ke
zvy$enému pomackani pradla.
m  Nékteré praci a oSetfovaci
prostfedky, napf. Skrob na pradlo
nebo avivaz, obsahuji ¢astecky,
které se mohou usazovat na
senzoru vlihkosti. To mlize
ovliviiovat funkci senzoru a tim
také vysledek suseni.
Upozornéni
- Pfi davkovani pracich
a oSetrujicich prostredki
dbejte pokynu vyrobce.

— Senzor vlhkosti pravidelné
Cistéte — Strana 42

Tridéni pradla

Upozornéni:

Pradlo vkladejte do spotrebice po
jednotlivych kusech. Pro dosazeni
dobrého vysledku suseni dbejte na

to, aby nebylo pradlo zamotané do
sebe.

Pozor!

Nebezpeci poskozeni susi¢ky nebo
textilii

Pradlo, které neni vhodné pro suseni
v susiéce, se mlze pfi suseni
poskodit nebo muze dojit

k poskozeni spotrebice. Pradlo pred
susenim roztrid'te podle udaji na
visackach:

vhodné pro suseni v susi¢ce

B suseni pfi normalni teploté
su$eni s nizkou teplotou

& nesusit v susicce



Pradlo

Pri tridéni suseného pradla dodrzujte
také nasledujici:

m Suste spole¢né jen pradlo ze
stejného druhu tkaniny a se
stejnou strukturou, abyste dosahli
stejného vysledku suseni.

Pokud spolec¢né susite slabé, silné
nebo vicevrstvé textilie, budou
rizné suché.

m Ridte se podle popisu textilu
u susicich programd.

on

— "Prehled programi” na
strané 24

—> "Suseni s kosem na vinu" na
strané 35

Upozornéni:

Pokud se vam zda pradlo po suseni
prilis vihké, mlzete pro dosuseni
zvolit ¢asovy program.

Pozor!

Nebezpeci poskozeni susicky

nebo textilii

V suSi¢ce nesuste nasledujici

textilie:

m Pradlo znecisténé rozpoustédly,
voskem nebo tukem.

m Nevyprané pradlo.

m Neprodysné textilie, napr.
pogumované pradlo.

= Jemné textilie, napf. hedvabi,
zaclony z umélych vlaken.

cz
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Obsluha spotfebice

Vlozeni pradla a zapnuti
susicky

Upozornéni: Spotrfebi¢ musi byt
odborné nainstalovany

a pfipojeny. — Strana 14

1. Pripravte a roztfrid'te pradlo.

2. Pro zapnuti spotfebice stisknéte

.

|/

3. Otevrete dvirka.
Zkontrolujte, zda je buben uplné
prazdny, pfip. ho vyprazdnéte.

9

4. RozloZzené pradlo vlozte do
bubnu.

30

5. Zavrete dvirka.

Pozor!

Nebezpeci poskozeni spotiebice
nebo textilii.

Nepfiskiipnéte do dvifek pradlo.

XN

Upozornéni: Po otevreni, zavreni
a spusténi programu se v bubnu
spotrebice rozsviti osvétleni. Vnitfni
osvétleni bubnu zhasne automaticky.



Nastaveni programu

Upozornéni: Pokud jste aktivovali
détskou pojistku, musite ji nejprve
deaktivovat, teprve potom muizete
nastavit program. — Strana 18

1. Nastavte pozadovany program.

N

Na displeji se zobrazi nastaveni
programu.

2. V pripadé potreby nastaveni
programu zmérite.
— "Nastaveni programu"”
Strana 26

Spusténi programu
Stisknéte start/pauza
(Start/Pause) DI[.

Upozornéni: Pokud chcete
program zabezpedit proti
neumysiné zméné nastaveni,
aktivujte détskou pojistku. —
Strana 18

Pribéh programu
Stav programu se zobrazi na
displeji.

Upozornéni: Po zvoleni programu se
zobrazi pfedpokladana doba suseni
pfi maximalnim naplnéni. Pfi suSeni
zjiStuje senzor vlhkosti zbyvajici
vlhkost pradla. V zavislosti na vlhkosti
se béhem provozu automaticky
prizplsobuje doba trvani programu

a ukazatel zbyvajici doby (kromé
¢asovych programi).

Obsluha spotrebice cz

Zména programu nebo pridani
pradla

Béhem suseni mizete kdykoli
vyjmout nebo pridat pradlo
a zménit nebo prizplsobit program.

1. Otevrete dvifka a pro pozastaveni
stisknéte start/pauza
(Start/Pause) DI .

2. Pridejte nebo vyjméte pradlo.

3. Pokud si to prejete, zvolte jiny
program nebo jiné nastaveni
programu. — "Prehled
programi'na strané 24
— "Nastaveni programu" na
Strane 26

4. Zavrete dvirka.

5. Stisknéte start/pauza
(Start/Pause) DIl.

Upozornéni: Doba trvani
programu na displeji se
aktualizuje podle mnozstvi

a zbyvajici vihkosti pradla.
Zobrazené hodnoty se mohou po
zmeéneé programu nebo mnozstvi
pradla zménit.

Preruseni programu

Program Ize kdykoli prerusit
otevienim dvifek nebo stisknutim
start/pauza (Start/Pause) DIl.

Pozor!

Nebezpeéi pozaru. Pradlo se mize
vznitit.

Pokud program zastavite, musite
vSechno pradlo vyndat a rozprostfit
tak, aby mohlo vychladnout.

Konec programu
Na displeji se zobrazi - 7 - .
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Vyjmuti pradla a vypnuti

1. Vyjméte pradlo.

G~

2. go vypnuti spotfebice stisknéte

\

(o)
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Vyprazdnéni zasobniku na
zkondenzovanou vodu

Zkondenzovana voda je dle vyrobniho
nastaveni ve spotfebici odvedena do
zasobniku na kondenzovanou

vodu. Kondenzovanou vodu lze také
odvést do kanalizace odtokovou hadici*.
Pokud kondenzovana voda hadici odtece
do kanalizace, potom neni nutné
zasobnik na kondenzovanou vodu
béhem, popfipadé po kazdém suseni
vyprazdnit.

1. Vodorovné vytahnéte zasobnik na
kondenzovanou vodu.

2.

Pozor!

Nebezpeci poskozeni zdravi

a vécnych skod

Kondenzovana voda neni pitna
a mize byt znecisténa vlakny.
Znecisténa kondenzovana voda
mUze zpUsobit poskozeni na
zdravi a vécné Skody. Nepijte ji
ani ji nepouzivejte zadnym jinym
zpUsobem.

* (je soucasti baleni v zavislosti na

modelu)



3. Zasunte zasobnik na
kondenzovanou vodu znovu do
spotrebice tak, az citelné zaskodi.

N

Upozornéni: Filtr v zasobniku na
kondenzovanou vodu filtruje
kondenzovanou vodu, ktera se
pouziva pro automatické cisténi
spotrebice. Filtr se Cisti
vyprazdnénim kondenzované vody.
Presto filtr pravidelné kontrolujte,

zda v ném nejsou usazené necistoty.

Ty pfipadné odstrarite.
— " Cisténi filtru v zdsobniku na
kondenzovanou vodu" na strané 42

Obsluha spotfebice ¢z

Odstranéni vlaken

Upozornéni: Vlakna a vlasy z pradla
se pfi suSeni zachytavaji ve filtru na
vldkna. Ucpany nebo znecistény filtr
na vlakna omezuje proudéni vzduchu
a spotrebi¢ nemize dosahnout
plného vykonu. Znecisténé filtry na
vlakna zvysuji spotfebu proudu

a prodluzuji dobu suseni.

Po kazdém suseni vycistéte filtr
na vlakna:

1. Otevrete dvirka a odstrante z nich
vSechna vlakna.

2. Vytahnéte dvoudilny filtr na vlakna.

B

3. Odstrante vlakna z prohlubné
filtru na vlakna. Dbejte na to, aby
zadna vlakna nespadla do
otevieného otvoru.

-
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4. Vytahnéte ze sebe dvé c¢asti filtru
na vlakna.

7. Pod tekouci teplou vodou
vyplachnéte vlakna.

@)

v

5. Oba filtry rozevrete.

Ve

6. Odstrante vlakna z obou filtr(.

34

8. Filtry na vlakna osuste, priklopte
a nasadte je zpét.

L)

Vécné Skody/poskozeni spotiebice
Pouzivate-li spotrebic bez
vzduchového filtru (napf. filtru na
vlakna, zasobniku na prach,

v zavislosti na konkrétnim

spotrebici) nebo je-li vzduchovy filtr
neuplny ¢i vadny, mize dojit

k poskozeni spotfebice. Nepouzivejte
spotrebi¢ bez vzduchového filtru
nebo s vadnym ¢i nelplnym filtrem.



Suseni v kosi na vinu

Kos na vinu

Upozornéni: Ko$ na vinu je souc¢asti
baleni spotfebiCe nebo jej Ize
zakoupit v zakaznickém servisu.

Varovani!

Nebezpeci vzniku skody na
majetku a poskozeni textilii
Poskozeny ko$ na vinu mize
béhem suseni poskodit
textilie a spotrebic.

Nikdy pfi suSeni nepouzivejte
poskozeny ko$ na vinu.

Nozky k pfipevnéni hac¢ku na
pfedni sténu spotrebice.
Vlozka ke kos$i na vinu
Ko$ na vinu
Nozky pro pfipevnéni
k filtru na vlakna

* v zavislosti na modelu

Suseniv koSinavinu cz

Pfipevnéni kose na vinu

1.

2.

ZastrCte nozky koSe na vinu
do otvord filtru na vlakna.

N

Ko$ na vinu zepfedu u horni
drazky nahnéte.

TN

Ko$ na vinu musi byt k predni
sténé uchycen pevné.
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Suseni v koSi na vinu

Zpusoby pouziti

36

Textilie

Textilie musi byt odstfedéné.
Textilie vlozte volné do vlozky,
nekrcte je.

— Kalhoty nebo sukné

m Sportovni obuv

Sportovni obuv vlozte do koSe na
vinu bez pouziti vlozky. Jazyk
obuvi co nejvice vysurite ven.
Vyjméte vlozku obuvi nebo viozku
pod patu z obuvi ven.

Smotany ruénik umistéte pod
obuv tak, abyste vytvofili Sikmou
plochu. Obuv na ruénik polozte
patou dol{.

Plysové hracky

PlySové hracky v kosi na vinu
suste bez pouziti vlozky.

Do koSe na vinu vlozte takové
mnozstvi plySovych hracek, aby
z koSe nemohly vypadnout.




Suseni v koSi na vinu cz

Vlozeni vlozky a spusténi 3. Naslfavenitégsrksuéelnf- .

a konci tabulky naleznete
programu priklady doporuc¢eného ¢asu
1. Vlozte vlozku s textiliemi susent.

nebo sportovni obuv,
popfipadé plySové hracky do
kose na vinu.

Tenky vinény svetr  cca 1:20 h

Varovani! Silny vinény svetr  cca 1:30 h-3:00 h
Nebezpeéi poskozeni textilii Sukné ccal:00h-1:30h
Textilie vlozte do vloiky kose na Kalhoty cca 1:00 h-1:30 h
vinu tak, aby se nedotykaly . .

bubnu spotfebice. Rukavice cca 30 min

Sportovni obuv ccal:30h /
s vétranim max. 2:00 h
Upozornéni: Pfi suSeni silnéjSich
L / a vicevrstvych textilii Cas suseni
prodluzte, docilite tak
pozadovaného vysledku suseni.
< S 4. Spustte program.

5. Po ukonéeni programu pradlo
vyjméte a spotrebic¢ vypnéte.

2. Voli¢em programu zvolte
program Kos$ na vinu nebo ¢asovy
program. — "Prehled programi "
Strana 24
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Odtok kondenzované
vody

Béhem sus$eni vznika ve spotrebici
kondenzovana voda.

Spotrebi¢ pouzivejte

s pripojenou odtokovou hadici.
Pokud nepouZijete odtokovou hadici,
kondenzovana voda ze spotrebice
teCe do zasobniku na
zkondenzovanou vodu. V tom
pfipadé musite zasobnik na
zkondenzovanou vodu vyprazdnit po

kazdém suseni a navic i tehdy, pokud

se béhem suseni predc¢asné naplni.

Odtokovou hadici pFipojte
nasledujicim zplisobem:

1. Vyjméte z bubnu prislusenstvi.

2. \éylndejte ze sacku vSechny
ily.

.
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3. Odpojte hadici na kondenzovanou

vodu od hrdla.

Upozornéni: Pri dodani
spotrebice je hadice na
kondenzovanou vodu pfipojena
k hrdlu.

. Hadici na kondenzovanou vodu

umistéte do ulozné polohy.

. Vezméte odtokovou hadici

z prisluSenstvi a upevnéte ji na
volné hrdlo a zasurite ji az nadoraz.




6. Pomoci zbyvajiciho prislusenstvi
upevnéte druhou stranu odtokové
hadice v zavislosti na konkrétni
situaci pripojeni.

Umyvadlo:

max. 10 0 cm

(%)
=
]
S

<7100cm
L\
\

Misto pfipojeni se musi zajistit
hadicovou sponou (rozsah upnuti
12-22 mm, specializovana
prodejna).

Odtok v podlaze:

Pozor!

Nebezpedi vzniku skod

v disledku netésnosti nebo
vytékajici vody.

Zajistéte odtokovou hadici proti
vyklouznuti. Odtokovou hadici
nezalamujte. Dodrzujte vySkovy
rozdil mezi plochou pro instalaci
a odtokem max. 100 cm.

Odtok kondenzované vody cz

Pozor!

Miize dojit k nasati nahromadéné
vody zpét do spotiebice, coz
miuze zpulsobit poskozeni.
Zkontrolujte, zda voda dostate¢né
rychle odtéka. Odtok nesmi byt
uzavreny nebo ucpany.

. Vodorovné vytahnéte zasobnik na

kondenzovanou vodu a vylijte ji.

. Obratte zasobnik na

kondenzovanou vodu o 180° a na
spodni strané odstrarte
nasazenou zatku.
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9. Zasobnik na kondenzovanou vodu
znovu obratte o 180° a nasadte
zatku do prohlubné na horni
strané zasobniku na
zkondenzovanou vodu.

11.Nasadte filtr do prohlubné
v zasobniku na kondenzovanou
vodu.

40

12.Zasunte zasobnik na
zlgondenggvanou vodu tak,
az zaskodi.

N

Kondenzovana voda se nyni bude
odvadét odtokovou hadici do
odtoku nebo do umyvadla.

Upozornéni: Pokud chcete
kondenzovanou vodu znovu odvadét
do zasobniku na kondenzovanou
vodu, provedte kroky v opacném
poradi.

Pozor!

Nebezpeci vécnych skod

a poskozeni spotiebice

Pokud odvadite kondenzovanou
vodu do zasobniku na
kondenzovanou vodu, mze z hrdla
vytékat kapalina a zpUsobit vécné
Skody. Pred zahdajenim provozu
spotiebi¢e upevnéte na hrdlo hadici
na kondenzovanou vodu.



Cisténi a udrzba

Cisténi spotiebice

AVarova’mi

Nebezpeci ohrozeni Zivota!
Susicka je napajena elektrickym
proudem. Hrozi Uraz elektrickym
proudem pfi dotyku soucasti pod
napétim. Proto dodrzujte tato
opatreni:

m Vypnéte spotrebi¢. Odpojte
spotrebi¢ od napajeni
(vytahnéte sitovou zastréku).

m Nikdy se nedotykejte sitové
zastréky mokryma rukama.

m PFivytahovani sitové zastréky ze
zasuvky vzdy drzte samotnou
zastrcku a nikdy sitovy kabel,
jinak muze dojit k poSkozeni
sitového kabelu.

m Neprovadéjte zadné technické
Upravy spotiebice nebo jeho
funkci.

m Opravy a jiné prace na spotrebici
musi provadét pouze zakaznicky
servis nebo elektrikar. Totéz plati
pro vymeénu sitového kabelu
(v pripadé potreby).

m Nahradni sitové kabely lze
objednavat u zakaznického
servisu.

Cisténi adadrzba  cz

AVarovém’

Nebezpedi otravy!

Cistici prostredky, které obsahuji
rozpoustédla, mohou uvolfiovat
jedovaté vypary.

Nepouzivejte Cistici prostiedky, které
obsahuji rozpoustédla.

AVarovém’

Nebezpedi urazu elektrickym
proudem/vécnych skod/poskozeni
spotiebice!

Pronikne-li do spotrebice voda, mize
dojit ke zkratu. Pro Cisténi spotfebice
nepouzivejte tlakovy ani parni Cistic.

Pozor!

Vécné skody/poskozeni spotiebice
Cistici prostredky a pripravky pro
predbéznou pripravu pradla (napf.
odstranovac skvrn, spreje pro
predeprani) mohou zpUsobit
poskozeni, pokud se dostanou do
styku s povrchem spotrebice. Proto
prijméte tato opatreni:

m Nedovolte témto pripravkim vejit
do styku s plochami spotfebice.

m Spotrebic Cistéte pouze vodou
a mékkym vlhkym hadrem.

m Jakeékoli Cistici prostfedky, spreje
nebo zbytky jinych latek okamzité
odstrarite.
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Cisténi senzoru vihkosti

Upozornéni: Senzor vihkosti méfi
stupen vlhkosti pradla. Po dlouhé
dobé pouzivani se mohou usadit
jemné zbytky vodniho kamene nebo
pracich a oSetfovacich prostredkd.
Tyto usazeniny se musi pravidelné
odstranovat, jinak mlze byt
negativné ovlivnén vysledek suseni.

1. Otevrete dvirka.

2. Senzor vlhkosti vycCistéte hrubou
houbickou.

Pozor!

Nebezpeci posSkozeni senzoru
vihkosti.

Senzor vlhkosti je z uSlechtilé
oceli. Necistéte ho abrazivnimi
prostfedky a draténkou.
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Cisténi filtru v zasobniku na
zkondenzovanou vodu

Upozornéni: Filtr v zasobniku na
kondenzovanou vodu slouzi k ¢isténi
kondenzované vody, ktera se pouziva
pro automatické Cisténi tohoto
spotrebice.

1. Vodorovné vytahnéte zasobnik na
kondenzovanou vodu.

2. Vylijte kondenzovanou vodu.
3. Vyjméte filtr.




4.
5.

Vycistéte filtr pod tekouci teplou
vodou nebo v myc¢ce nadobi.
Filtr nasad'te tak, aby citelné
zaskocil.

Pozor!

Bez filtru se mohou do
spotiebice dostat nedistoty,
které by ho mohly poskodit.
Spotrebi¢ pouzivejte pouze
s nasazenym filtrem.
Nasadte zasobnik na
kondenzovanou vodu tak, az
citelné zaskoci.

Ciéténi a udrzba

cz
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Upozornéni na displeji

Na displgy sviti m Vyprazdnéte zasobnik na kondenzovanou vodu a nasadte ho.
symbol £ a suseni se —> Strana 32. Stisknéte start/pauza (Start/Pause) DJ.
prerusilo. m  Pokud je nainstalovana volitelna odtokova hadice*,

zkontrolujte, zda odtokova hadice:

je spravné pfipojena — Strana 38

neni zalomena, neni zablokovana nebo ucpana, napf. usazeninami.
Na displeji sviti Odstrafite vlakna — Strana 33
symbol & . Stisknéte start/pauza (Start/Pause) DII.
Na displeji sviti Nejedna se o zavadu. Automaticky se Cisti vyménik tepla. Béhem
symbol&s. zobrazeného procesu nevytahujte zasobnik na kondenzovanou vodu.

Displej zhasl a blika Nejedna se o zavadu. Je aktivni rezim Uspory energie.
start/pauza (Start/

Pause) DII.

* V zavislosti na vybaveni spotrebice nebo dostupném prislusenstvi

Upozornéni:
Nemf(zete-li poruchu spotrebice odstranit sami zapnutim a vypnutim
suSic¢ky, obrat'te se na zakaznicky servis — Strana 51
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Co délat v pripadé poruchy?

Spotiebic se nespusti. Zkontrolujte sitovou zastréku a pojistky.

Pomackani. m PrekroCené mnozstvi pradla nebo zvoleny nespravny program
pro prislusny druh textilu. V tabulce s programy najdete
vSechny potrebné informace — Strana 24
= Pradlo vyjméte z bubnu hned po skonceni suseni. Kdyz zlistane
lezet v bubnu, pomacka se.

Vytéka voda. Spotrebi¢ mozna nestoji rovné. Vyrovnejte spotrebi¢. — Strana 14
Zobrazena doba trvani Nejedna se o zavadu. Senzor vlhkosti zjiStuje zbyvajici vihkost
programu se méni béhem pradla a prizplsobi dobu trvani programu (kromé ¢asovych

suseni. programu).

Pradlo neni Uplne suché m  Horké pradlo se zda byt po skonceni programu vIh¢i, nez ve
nebo je jesté prilis vihké. skutecnosti je. Pradlo rozprostrete a nechte ho

vychladnout.

m Prizplsobte vysledek suseni nebo zvyste stupen suseni.
ProdlouZi se tim doba sudeni pfi stejné teploté.

m  Zvolte ¢asovy program pro dosuseni jesté vihkého pradla.

m  Zvolte ¢asovy program pro mensi mnozstvi pradla.

m NeprekraCujte maximalni mnozstvi pradla pro pfislusny
program. —> Strana 24

m  Vycistéte senzor vlhkosti v bubnu. Na senzoru mize dojit
k vytvoreni jemné vrstvy vodniho kamene nebo zbytk(
pracich a o$etrovacich prostredku a k ovlivnéni jeho
funkénosti. — Strana 42

m Suseni bylo preruseno kv( li vypadku elektrického proudu,
pInému zasobniku na kondenzovanou vodu nebo prekroceni

maximalni doby suseni.
Upozornéni: Ridte se také radami pro pradlo —> Strana 28

Program se nespusti. Zajistéte, aby:
= byla zaviena dvirka,
= byla deaktivovana détska pojistka (Child lock)c=
m  bylo stisknuté tladitko start/pauza (Start/Pause) DIl.

Upozornéni: Pokud je nastavené odlozené spusténi programu
pomoci odlozeného startu (Finished in) ©

Prilis dlouha doba suseni. m Spotrebi¢ mlze byt znecistény vlakny. To zplsobuje delsi
dobu suSeni. Odstrarite vlakna. — Strana 33
m  Pokud je vétraci mrizka zastavéna nebo neni volné pristupna,
mUze se prodlouzit doba suseni. Vétraci mrizka musi zlstat
volna.
¥ Teplota prostfedi njzi nez 15 °C a vy3si nez 30 °C miize
prodlouzit dobu suseni.

m Nedostate¢na cirkulace vzduchu v mistnosti mize prodlouzit
dobu suseni. V mistnosti dostatecné vétrejte.
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cz Co délat v pripadé poruchy?

V mistnosti stoupa Dostatecné vétrejte.

vlhkost.

Susici program se prerusi. Pokud se susici program prerusi kvili vypadku proudu, spustte
program znovu nebo pradlo vyjméte a rozprostrete.

Pri suseni se ozyvaji Zvuky zptsobuje automatické ¢isténi vyméniku tepla.

neobvyklé zvuky. Nepoukazuji na nespravnou funkci spotrebice.

Spotrebic je na povrchu Nejedna se o zavadu. Spotrebic s tepelnym cerpadlem susi

studeny, i kdyZ susi. efektivné pfi nizkych teplotach.

Zasobnik na kondenzovanou Pokud je nainstalovana volitelna odtokova hadice, zlstava na

vodu obsahuje zbytkovou zakladé samodistici funkce spotrebice v zasobniku na

vodu, ackoli je ke spotiebiCi kondenzovanou vodu malé mnozstvi zbyvajici vody.
pripojena odtokova hadice.

* V zavislosti na vybaveni spotfebic¢e nebo dostupném pfislusenstvi

Upozornéni:
Nemd(zete-li poruchu spotfebi¢e odstranit sami zapnutim a vypnutim
susicky, obrat'te se na zakaznicky servis. — Strana 51
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Preprava spotrebice
AVarova’ni

Nebezpeci poranéni/vécnych skod/
poskozeni spotiebice!

Uchopite-li spotfebi¢ za vy¢nivajici
Casti (napf. dvirka spotrebice) pri
zvedani nebo posouvani, mohou se

tyto ¢asti ulomit a zpGsobit poranéni.

Pri posouvani spotiebice
neuchopujte spotfebic¢ za zadné
vyCnivajici ¢asti.

AVarova’ni
Nebezpeci zranéni!

B Spotiebic je velmi tézky. Jeho
zvedani mGze zpUsobit poranéni.
Nezvedejte spotrebi¢ sami.

B Spotrebi¢ ma ostré hrany,
o které si mizZete porezat ruce.
Neuchopujte spotiebi¢ za ostré
hrany. Pfi jeho zvedani pouzivejte
ochranné rukavice.

Priprava spotiebic¢e na prepravu:

1. Vodorovné vytdhnéte zasobnik na
kondenzovanou vodu a vylijte ho.

R

Preprava spotfebice cz

2. Zasunte zasobnik na
kondenzovanou vodu znovu do
spotrebice tak, az citelné zaskoci.

N

3. Pro zapnuti spotrebice
stisknéte .

4. Zvolte libovolny program.

N
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5. Stisknéte start/pauza
(Start/Pause) DI).
6. Pockejte 5 minut.

Kondenzovana voda se odcerpa.

7. Znovu vyprazdnéte zasobnik
na kondenzovanou vodu.

8. Pokud je nainstalovana, vyndejte
odtokovou hadici z umyvadla,
sifonu nebo kanalku.

—> Strana 38

Pozor!

Zajistéte odtokovou hadici na
spotrebici proti vyklouznuti.
Odtokovou hadici nezalamujte.

9. Vypnéte spotrebic.

10.Odpojte sitovou zastréku
spotrebice z elektrické sité.

Spotrebic je nyni pfipraveny k pfepraveé.

Pozor!

Nebezpeci vécnych skod

a poskozeni spotiebice

Pfes odCerpani se ve spotrebici
neustale nachazi trocha zbytkové
vody. Zbytkova voda mize vytéct
a zpUsobit materialni $kody.
Spotrebic proto prepravujte
nastojato.
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Udaje o spotiebé
Tabulka s hodnotami spotieby

Rychlost odstred’ova-

o Mtk D sont -
(v ot/min)
< bavlna (Cotton) 42 8 kg 4 kg 8 kg 4 kg
suché do skfing [H* 1400 126 80 1,24 0,70
1000 148 94 1,46 0,82
800 170 108 1,68 0,94
suché k zehleni 1400 98 62 0,98 0,55
= 1000 115 73 1,15 0,65
800 132 84 1,32 0,74
snadno udrzovatelné 3,5kg 3,5kg
(Easy-Care) 4>
suché do skiing [* 800 54 0,43
600 66 0,53

Nastaveni programu pro kontrolu platné normy EN61121.

Hodnoty se mohou lisit od uvedenych hodnot v zavislosti na druhu textilu, slozeni
suSeného pradla, zbytkoveé vlhkosti textilu, nastaveného stupné suseni, mnozstvi pradla,
podminkach prostiedi a aktivaci pfidavnych funkci.

*%

Nejefektivnéjsi program pro bavinéné textilie

Nasledujici ,standardni program na bavinu“ (oznaceny symbolem <je
vhodny pro suseni normalné mokrého bavinéného pradla

a nejefektivnéjsi ohledné kombinované spotreby energie pro suseni
mokrého bavinéného pradla.

Standardni programy pro bavinu podle aktualniho nafizeni EU 932/2012.

Program + doba suseni NaplInéni Spotieba energie Doba trvani
(v kg) (v kWh) programu (v min)

<bavlna + suché do skifnéM  8/4 1,46/0,82 148/94
Nastaveni programu pro kontrolu a opatfeni energetickym Stitkem podle smérnice

2010/30/EU.
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Technické udaje

Rozméry:
85 x 60 x 60 mm
(vyska x Sirka x hloubka)

Hmotnost:
57 kg (v zavislosti na modelu)

Pripojeni k elektrické siti:
Sitové napéti 220 - 240V, 50 Hz
Jmenovity proud 10 A
Jmenovity vykon max. 1000 W
Maximalni mnozstvi pradia:

8 kg

Spotieba energie ve
vypnutém stavu:

0,10 W

Spotfeba energie

v pohotovostnim

rezimu (zapnutém stavu):
0,10 W

Vnitini osvétleni bubnu”
Teplota okolniho prostredi:

5-35°C

* v zavislosti na vybaveni spotfebice

50

Likvidace

"/ Obal a spottebi¢ ekologicky

- zlikvidujte. Tento spotrebic je
oznacen v souladu
s evropskou smérnici
2012/19/ES o starych
elektrickych a elektronickych
zarizenich (waste electrical
and electronic equipment -
WEEE). Tato smérnice
stanovi jednotny evropsky
(EU) ramec pro zpétny odbér
a recyklovani pouzitych
zafizeni.

Varovani!

Nebezpeci vzniku pozaru/nebezpeci
otravy/vzniku skody na majetku

a poskozeni spotiebice

Spotrebic je Setrny k Zivotnimu
prostredi, ale obsahuje vznétlivou
chladici kapalinu R290. Nespravnou
likvidaci spotfebice hrozi vznik
pozaru nebo nebezpeci

otravy. Spotfebi¢ spravné zlikvidujte
a dbejte na to, aby nedoslo

k poskozeni potrubi chladici kapaliny.



Zakaznicky servis

Pokud nem(izete poruchu odstranit
sami zapnutim a vypnutim
spotrebice, obratte se na
zakaznicky servis — Kontaktni
udaje na zakaznicky servis najdete
na konci tohoto navodu.

Vzdy najdeme vhodné reseni,
abychom predesli zbyte¢nym
navstévam technikd.
Zakaznickému servisu sdélte
prosim oznaceni produktu (E-Nr.)
a vyrobni ¢islo (FD) spotrebice.

E-Nr. FD

E-Nr. Oznaceni produktu
FD Vyrobni ¢islo

Tyto udaje najdete

* v zavislosti na modelu:

na vnitrni strané dvirek* / na

otevrené krytce pro udrzbu*
a na zadni strané spotrebice.

Spolehnéte se na kompetenci vyrobce.

Obrat'te se na nas. Tim si zajistite, Ze
oprava bude provedena vyskolenymi
servisnimi techniky a s originalnimi
nahradnimi dily.

Zakaznicky servis

cz
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Zarucni podminky

spolecnosti BSH domaci spotfebice s.r.o.

1. Ziruka

Na tento vyrobek je v souladu § 2113 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, v platném znéni, poskytovana zaruka za
jakost 24 mésicu (dale jen ,zaruka“), ktera bézi zpravidla od odevzdani vyrobku zakaznikovi. Pokud byla sjednana delsi zaruka,
fidi se tato specialnimi pravidly.

Zaruka 24 mésicu je poskytovana pouze zakaznikovi spotebiteli a jen na vyrobek k uzivani vdoma ti. Zakaznikovi
podnikateli nebo jiné pravnické osobé je poskytnuta 24 mésicni zaruka za predpokladu, Zze se koupé netyka jeho podnikatelské
cinnosti (napf. pradelna, ubytovaci sluzby, restaura¢ni zafizeni apod.), zptsob uzivani je obdobny uzivani v domécnosti a vyrobek
neni prokazatelné pretéZovan (kumulativné); v ostatnich pripadech je poskytovana zaruka v délce 6 mésicl. Spole¢nost BSH
domaci spotiebice s.r.o. si vyhrazuje pravo omezit pInéni zaruky nad rdmec 6 mésicl v pfipadé, Ze bude zjevné, Ze spotiebi¢ neni
provozovan v souladu s vySe uvedenymi podminkami.

2. Porizovaci doklad a zaruéni list

Zakladnim prukazem prav zakaznika je pofizovaci doklad (paragon, faktura, leasingova smlouva apod.). Pokud byl pfi prodeji
vydan zaruéni list, je tento soucasti vyrobku s vyrobnim &islem uvedenym na predni strané tohoto zarucniho listu. Nedilnou
soudasti zaruéniho listu je pofizovaci doklad. Zakaznik si ve vlastnim zajmu pofizovaci doklad i zaruéni list peclivé uschova.

Bezplatny zaruéni servis je mozno poskytnout jen v pfipadé predloZeni pofizovaciho dokladu nebo v pfipadé prodlouzené zaruky
i vyplnéného zaruéniho listu a vystaveného certifikatu, pokud byl vydan. Zaruéni list vypliiuje prodejce a je v zajmu zadkaznika
zkontrolovat spravnost a Uplnost uvedenych udaju. Zaruéni list je platny pouze v originalu, na kopie nebude bran zfetel.

3. Uplatnéni zaruky

Zakaznik ma v ramci poskytnuté zaruky pravo na bezplatné, véasné a fadné odstranéni reklamované vady vyrobku, a to opravou,
popfipadé — neni-li to vzhledem k povaze (tzn. pficiné i projevu) vady neimérné — pravo na vyménu vyrobku nebo jeho vadné
soucasti. Za zakonem stanovenych podminek mulze byt poskytnuta sleva na vyrobku anebo mize byt vyrobek vracen.

Zaruéni oprava se vztahuje vyhradné na vady, které vzniknou prikazné v dobé platné zaruky. Takto vzniklé vady je opravnén
odstranit pouze autorizovany servis. Uplatnit zaruku mlzZe zékaznik u autorizovaného servisu nebo v prodejné, kde byl vyrobek

servis, bude na ném, aby nesl v souvislosti s tim zvySené naklady.
Autorizovany servis posoudi opravnénost reklamace a podle povahy vady vyrobku rozhodne o zplisobu feseni reklamace.
Seznam autorizovanych servis( je k dispozici na www.bosch-home.com/cz.

Doba, po kterou zakaznik nemuze vyrobek z diivodu vady pouzivat, se do zaru¢ni doby nepocita. O tuto dobu se zaruéni doba
prodluzuje. Pfi vyméné se béh zaruéni doby neobnovuje. Pfi opravé nedochazi k béhu nové zaruéni doby tykajici se opravené
soucasti ¢i soucastky.

Po provedeni zaruéni opravy je autorizovany servis povinen vydat zakaznikovi €itelnou kopii opravniho listu. Opravni list slouzi
k prokazovani prav zékaznika, proto je ve vlastnim z&jmu zakaznika pfed podpisem opravniho listu zkontrolovat jeho obsah a kopii
opravniho listu peclivé uschovat.

Zakaznik je povinen poskytnout autorizovanému servisu soucinnost k ovéfeni existence reklamované vady a k jejimu odstranéni
(v€etné odpovidajiciho potfebného vyzkouseni nebo demontaze vyrobku).

P¥i uplatnéni reklamace preda zékaznik vyrobek €isty v souladu s hygienickymi pfedpisy nebo obecnymi hygienickymi zasadami
véetné vSech jeho soucasti a prisluSenstvi, umoZriujicich takové ovéfeni a odstranéni vady. V pfipadé, Ze vyrobek nedoda kompletni
a je-li kompletnost vyrobku nezbytna k zjisténi existence reklamované vady a/nebo k jejimu odstranéni, béh Ihity k vyfizeni
reklamace zacina az dodanim chybéjicich soucasti.



B/S/H/

4. Neoprdvnénost reklamace

Reklamace neni opravnéna v pripadech, vznikla-li zdvada nebo poskozeni:
a) prokazatelné nespravnym uzivanim vyrobku (napf. v rozporu s navodem, s pokyny uvedenymi na obalu vyrobku & v zaruénim
listé, uzivanim v rozporu s obecné znamymi pravidly uzivani pfedmétného vyrobku, provozem pfi nesprdvném napajecim napéti,
pfipojovani na nedovolené zdroje proudu, uzivanim zbozi v nevhodnych podminkach — vihko, pranost, extrémni tvrdost vody apod.)
anebo jinym nespravnym jednanim uZivatele (napf. neodbornou instalaci ¢i zapojenim);
b) prokazatelné nedovolenymi zasahy do pfistroje (konstruk&ni nebo jina dprava, neodbornd montaz), Zivelnou katastrofou nebo
mechanickym poskozenim vyrobku;
c) nese-li predlozeny zaruéni list zjevné znamky provedenych zmén udaijl nebo je-li na vyrobku odli$né vyrobni &islo od toho, jez je
uvedeno v zaruc¢nim listé;
d) u estetickych komponentu, nezajistujicich funkénost vyrobku z divodu:

- transportniho poskozeni nebo premistovanim (poskrabani, promacknuti, praskliny, rozbita skla a police apod.)

- nefunkénich estetickych komponentu jako jsou madla, skla, ovladaci spinace apod., které jsou dusledkem bézného opotiebeni

- zmény barvy plastovych komponentu (jedna se o bézny fyzikalné chemicky jev po ¢ase pouzivani)

- vady spotfebnich materialt, u kterych je doba Zivotnosti dana charakterem soucastky (zarovky, vodni filtry, vzduchové, prachové

filtry, uhlikové filtry vSeho druhu, akumulatory, baterie, apod.)
- vady pfisluSenstvi a volitelné vybavy, zplisobené nevhodnou manipulaci nebo nepfiméfenym zachazenim

Ze zaruénich oprav jsou vylouceny piipady béZzné udrzby nebo &isténi, instalace, programovani, kontroly parametrd vyrobku.

5. Nahradni dily
Zaruka na samostatné prodany nahradni dil vyrobku je poskytovana v délce 6 mésicl, a to za pfedpokladu jeho odborné instalace.

6. Pozaruéni servis

V pfipadé placené pozaru¢ni opravy provedené autorizovanym servisem se poskytuje zaruka v délce 24 mésicu.

7. Rozsifend zaruka nad ramec zakona

U spotfebict (pracky, mycky) sériové vybavenych systémem Aqua-Stop (patent BSH) je vyrobcem poskytnuta zaruka na Skody
zplsobené chybou tohoto systému. Na tyto $kody je zakaznikovi spotfebiteli poskytnuta nahrada, a to po celou dobu Zivotnosti
spotrebice. Vyloucena je nahrada $kody v pfipadé, kdy nebyl spotfebi¢ zapojen do elektrického obvodu pod proudem.

8. Upozornéni pro prodejce
Prodejce je povinen vyplnit spravné a Uplné zarucni list v den prodeje vyrobku. Pfi pfipadné pfedprodejni reklamaci je tfeba predlozit
fadné vyplnény reklamaéni protokol a pofizovaci doklad (fakturu).

9. Ochrana osobnich udaji
Osobni udaje zakaznika kupujiciho budou pouzity vyhradné k ucelim pro zpracovani objednavek a k pfipadnému vyfizeni zaruky
v souladu se zak. ¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich udaju.

10. Prohlaseni o hygienické nezdvadnosti vyrobku

V8echny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotfebite s.r.o. a pfichazejici do styku s potravinami spliiuji poZzadavky
o hygienické nezavadnosti dle zakona ¢.258/2000 Sb., vyhlasky 38/2001 Sb. Toto prohlaSeni se vztahuje na vSechny vyrobky
prichazejici do styku s potravinami uvedené v aktualnim ceniku spole¢nosti BSH domaéci spotfebice s.r.o.

Ujisténi dovozce o vydani prohldseni o shodé

Vazeny zakazniku,

dle § 13, odst.5 zakona ¢.22/1997 Sb. Vas ujistujeme, Ze na v8echny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotfebice s.r.o.
nagim obchodnim partnerim bylo vydano prohlageni o shodé ve smyslu zakona ¢. 22/1997 Sb a nafizeni vlady &. 17/2003 Sb.,
616/2006 Sb. a 22/2003 Sb. a pfislusnych nafizeni viady. Toto ujisténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé se vztahuje na
v8echny vyrobky véetné plynovych spotiebicu, které jsou obsazeny v aktualnim ceniku firmy BSH doméci spotfebice s.r.o.
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Kontakt na servis domacich spotiebi¢ti BOSCH

BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

PFijem oprav
Tel.: +420 251 095 546
Email: opravy@bshg.com

Objednavky pfisluSenstvi a nahradnich dild
Tel.: +420 251 095 556
Email: dily@bshg.com

Zakaznické poradenstvi
Tel.: +420 251 095 555
Email: bosch.spotrebice@bshg.com

Aktualni informace o servisu naleznete na internetovych strankach www.bosch-home.com/cz.
Zde mate moznost sjednat opravu pomoci online formulare.



A AAALAAAAAALALALRLRALLLAS

Kondenzacna susicka s tepelnym éerpadlom@ BOSCH
WTW85590BY

sk Navod na pouzivanie a instalaciu



Vasa nova susicka

Rozhodli ste sa pre susicku
bielizne znacky Bosch.

Venujte prosim niekolko minut
vasho ¢asu na precitanie tohto
navodu a zoznamenie sa

s prednostami vasej suSicky
bielizne.

Na zabezpecenie vysokej kvality
znacky Bosch bola u kazdej
suSic¢ky bielizne, ktora opusta nas
zavod, starostlivo preskusana jej
funkcnost’ a bezchybny stav.

Dalsie informacie k nagim vyrobkom,
prislusenstvu, nahradnym dielom

a servisu najdete na nasej
internetovej stranke www.bosch-
home.com/sk alebo sa obratte

na nas zakaznicky servis.

Ak navod na pouZzitie a inStalaciu
opisuje r6zne modely, upozornuje
na prislusnych miestach

na rozdiely.

N

Uvedte susic¢ku bielizne
do prevadzky az

po precitani tohto navodu
na pouzitie a inStalaciu!

Grafické zobrazenia

A\ Varovanie!

Tato kombinacia symbolu

a signalneho slova upozornuje
na moznu nebezpecnu
situdciu. Nasledkom
nereSpektovania varovania
moze byt smrt alebo
poranenia.

Pozor!

Toto signalne slovo upozoriuje
na moznu nebezpecnu situaciu.
Nasledkom nereSpektovania mézu
byt materialne skody a/alebo
Skody na Zivotnom prostredi.

Pokyn/tip

Upozornenia tykajuce sa
optimalneho pouzivania
spotrebica / uzito¢né
informacie.

1.2.3./a)b)c)

Jednotlivé kroky postupu sa
zobrazia oznacené Cislami alebo
pismenami.

m /-

Vypocet (vymenovanie) sa
zobrazi oznaceny okienkami
alebo odrazkami.
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sk Pouzitie podla urcenia

Technické udaje

Likvidacie .. ...ovvvnenn...

Zakaznicky servis

Pouzitie podl'a urcenia

m Tento spotrebic je urceny len
na pouzitie vdomacnosti.

m Neinstalujte ani neprevadzkujte

tento spotrebi¢ na miestach, kde by
bol vystaveny pdsobeniu mrazu
a/alebo vplyvom vonkajsieho
prostredia. Ak v spotrebici zamrzne
zostatkova voda, hrozi
nebezpecenstvo jeho poskodenia.
Zamrznuté hadice mézu praskat/
vytvarat’ trhliny.

m Spotrebi¢ mozno pouzivat’ len

na susenie a osviezenie domacej
bielizne, t .j. ktora bola vyprana
a je vhodna na susenie v susicke
(pozri stitok na textilii). Pouzivanie
spotrebi¢a na iné ucely sa poklada
za pouzitie mimo urcenej oblasti
jeho pouzitia a je zakazané.

m Tento spotrebic je uréeny
na pouzitie maximalne vo vySke
4 000 metrov nad morom.

Nez zapnete spotrebic:

Skontrolujte, ¢i spotrebi¢ nema
viditeIné poskodenie. Nespustajte
spotrebic, ak je poSkodeny.

V pripade akychkolvek problémov
sa obrat'te na nasho odborného
predajcu alebo zakaznicky servis.

Precitajte si a dodrzZiavajte
prevadzkové a inStalacné pokyny

a vSetky d'alSie informacie dodané
spolo¢ne s tymto spotrebi¢om.
Uschovajte dokumenty na dalsie
pouzitie alebo pre dalSieho majitela.



Bezpecnotné pokyny

Nasledovné bezpecnostné
pokyny a varovania sluzia
na ochranu pred poranenim
a predchadzaju hmotnym
Skodam vo vasom okoli.

Pri inStalacii, udrzbe, Cisteni
a prevadzke spotrebica je
preto dolezité prijat’
potrebné opatrenia a
pokracovat' s nevyhnutnou
starostlivostou.

Deti/d’alsie osoby/
domace zvierata

/\Varovanie
Nebezpecenstvo

ohrozenia zivota!

Deti a ostatné osoby,
ktoré nie su schopné
posudit’ rizika spojené

s pouzivanim spotrebica
sa mozu poranit sami
alebo sa mézu ocitnut’

v zivot ohrozujucich
situaciach. Preto majte
na pamati nasledovné:

Bezpecnostné pokyny sk

Spotrebi¢ smu pouzivat’
deti starSie ako 8 rokov

a osoby so znizenou
fyzickou, zmyslovou alebo
mentalnou schopnostou
alebo osoby

s nedostatkom skusenosti
a znalosti, ak su

pod dohladom alebo su
poucené o tom, ako
spotrebic¢ pouzivat
bezpecCne a chapu
potencialne rizika spojené
s pouzivanim spotrebica.

Deti sa so spotrebicom
nesmu hrat.

Nedovolte detom Cistit’
alebo vykonavat udrzbu
spotrebica bez dozoru.

Deti do 3 rokov a domace
zvierata sa nesmu

v blizkosti tohto
spotrebica zdrziavat'.

Deti alebo osoby, ktoré nie
sU schopné posudit’
potencialne rizika
nenechavajte v blizkosti
spotrebic¢a bez dozoru.



sk Bezpecnostné pokyny

/A\Varovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia

Zivota!

Deti sa m6zu sami zamknut’

vnutri spotrebi¢a a mbézu sa

ocitnut v zivot ohrozujucej

situacii.

= Spotrebi¢ neumiestiujte
za dverami, pretoze by
mohli blokovat’ dvierka
spotrebica alebo by
mohli branit ich uplnému
otvoreniu.

= Ked spotrebi¢ dosiahne
koniec svojej Zivotnosti,
predtym ako ho
znehodnotite, vytiahnite
zastrcku napajacieho kabla
z0 zasuvky a potom
znehodnotte zamok
na dvierkach spotrebica.

/\Varovanie
Nebezpecenstvo udusenia!
Ak detom dovolite hrat’ sa

s balenim/plastovou fdliou
alebo obalovym materialom,
mozu v nom uviaznut’ alebo
si ho mozu nasadit na hlavu
a udusit sa. Obaly, folie a
obalovy material skladujte
mimo dosahu deti.

/\Varovanie

Riziko otravy!

Po poziti pracich

a oSetrovacich prostriedkov
a avivaze moze dojst’

k otrave. V pripade
nahodného prehltnutia
vyhladajte lekarsku pomoc.
Uchovavajte pracie

a oSetrovacie prostriedky

a avivaz mimo dosahu deti.

/A\Varovanie

Podrazdenie oci / pokozky!
Kontakt s pracimi
prostriedkami a avivazou
moze spobsobit podrazdenie
oCi alebo pokozky. Ak pracie
prostriedky a avivaz pridu
do kontaktu s o¢ami/
pokozkou, okamzite ich
dokladne oplachnite vodou.
Uchovavajte pracie,
oSetrovacie prostriedky

a avivaz mimo dosahu deti.



Instalacia

/A\Varovanie

Riziko urazu elektrickym
pradom / poziaru /
hmotnych skod /
poskodenia spotrebica!
Pokial bol spotrebi¢ uvedeny
do prevadzky nespravnym
sp6sobom, mbze dojst’

k nebezpecnym situaciam.
Skontrolujte nasledujuce:

= Siet'ové napatie vo vasej
elektrickej zasuvke
zodpoveda menovitému
naptiu uvedenému
na spotrebici (Stitku
spotrebica). Pripojena
zataz a pozadované
istenie su uvedené
na vyrobnom Stitku.

= Spotrebi¢ musi byt
zapojeny k striedavému
prudu do riadne
uzemnenej zasuvky.
Elektricku zasuvku
nechajte vzdy volne
pristupnu.

= Siet'ova zastrcka
a zasuvka s ochrannym
vodi¢om musia byt’
kompatibilné
a spravne uzemnene.

= Prierez kabla musi
byt zodpovedajuci.

Bezpelnostné pokyny sk

= Siet'ovl zastréku nechajte
vzdy volne pristupnu. Pokial
to nie je mozné,
zapojte spotrebi¢ podla
predpisov pevnym spojenim
dvojpolovej pripojky
na elektrické zariadenie.

= Sietova zastrcka je vzdy
pristupna. Pri pouZiti isti¢a
zvySkoveho prudu
pouzivajte iba spotrebic
s tymto oznacenim: [EI.
Jedine toto oznacenie
zarucuje, ze su splnené
vSetky prislusné predpisy.

/A\Varovanie
Nebezpecenstvo urazu
elektrickym prudom /
poziaru / vecnych skod /
poskodeniu spotrebica!

Ak je sietovy kabel spotrebica
upraveny Ci poskodeny, mbze
dojst’ k urazu elektrickym
prudom, skratu alebo poziaru
pri prehriati. Sietovy kabel
nesmie byt zamotany,
stlaceny alebo upravovany

a nesmie byt v kontakte

s tepelnymi zdrojmi.



sk Bezpecnostné pokyny

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo poziaru /
hmotnej skody / poskodenia
spotrebica!

Ak pouzijete predlzovaci
kabel alebo rozdvojku, mbze
dojst’ k poziaru v doésledku
prehriatia alebo skratu.
Spotrebic zapojte priamo

do uzemnenej zasuvky, ktora
bola nainstalovana spravne.
Nepouzivajte predlzovacie
kable, zasuvkové listy, alebo
multifunkéné spojky.

/\ Varovanie

Riziko urazu / materialnej

sSkody / poskodenia

spotrebica!

= Spotrebic¢ pocas prevadzky
moze vibrovat alebo
pohybovat’ sa, Co mbze
spdsobit’ poranenie alebo
hmotné Skody. Spotrebic
umiestniujte na Cisty, rovny
a pevny povrch,a pomocou
vodovahy a nozicky
so skrutkou ho vyvazte.

= Nespravne umiestnenie
(ulozenie) tohto spotrebica
na pracku moze spdsobit’
poranenia, hmotné Skody
a / alebo poskodenie
spotrebica. Ak tento
spotrebi¢ musi byt
umiestneny na pracke,
pracka mysi mat’ minimalne
rovnaku hlbku a Sirku ako
spotrebic a ak je, musi byt’
na mieste zaisteny
prisluSnou spojovacou
supravou. — Strana 17
Spotrebi¢ MUSI byt touto
spojovacou supravou
zabezpeceny. Stohovanie
spotrebic¢a akymkolvek
inym sp6sobom je
zakazané.

= Ak za ucelom zdvihnutia
alebo premiestnenia
spotrebic¢a uchopite
niektoru z vy¢nievajucich
casti spotrebica (napr.
dvierka spotrebica), tieto
¢asti sa mbézu zlomit’
a spdsobit’ zranenie.
Pri premiestnovani
spotrebic¢a ho nechytajte
za precnievajuce Casti.



/A\Varovanie

Riziko poranenia!

= Vyrazné poskodenie
spotrebica. Pri jeho
zdvihani moze dojst’

k zraneniu. Spotrebic
nezdvihajte sami.

" Spotrebi¢ ma ostré hrany,
o ktoré by ste si mohli
porezat' ruky. Spotrebic
neuchopujte za jeho ostré
hrany. Pri zdvihani noste
ochranné rukavice.

" V pripade, ze hadice
a sietové kable nie su
spravne vedené, mozu
predstavovat’ riziko
zakopnutia, co mbéze
viest' k poraneniam.
Hadice a kable vedte
a umiestnuje tak, aby
nepredstavovali riziko
zakopnutia.

Obsluha

/\Varovanie
Nebezpecenstvo vybuchu /
poziaru! Bielizen, ktora
prisla do styku

s rozpustadlami, olejom,
voskom, odstranovacom
vosku, farbou, mastnotou
alebo odstrariovacom Skvrn
sa pri suseni v susSicke mbze
vznietit alebo dokonca
spbsobit’, ze spotrebic
exploduje. Preto majte

na pamati nasledovné:

= Pred susenim v susicke
bielizen dokladne
vyplakajte teplou vodou
a Cistiacim
prostriedkom.

Bezpelnostné pokyny sk

Ak bielizen najskér
neoperiete, nekladte ju
do tohto spotrebica.

Nepouzivajte spotrebic,
ak na Cistenie bielizne
boli pouzité
priemyselné chemikalie.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo vybuchu /
poziaru!

Ak sa vo filtri na vlakna
zachyti nejaky zvySkovy
material, m6Ze sa pocas
susSenia vznietit’ alebo
dokonca sp6sobit), ze
spotrebi¢ za¢ne horiet’
alebo exploduje. Filter na
vlakna pravidelne Cistite.

Niektore objekty sa

moZu pocas susenia
vznietit’ alebo dokonca
sposobit, Ze spotrebic
zacne horiet’ alebo
exploduje.

Z vreciek odevov vyberte
vSetky zapalovace alebo
zapalky .

Ak sa vo vzduchu okolo
spotrebic¢a nachadza uholny
prach alebo mucka, moéze
dojst k explozii.

Uistite sa, Ze ked' je
spotrebic v prevadzke,

je priestor okolo neho
udrziavany v Cistote.



sk Bezpecnostné pokyny

/A\Varovanie!
Nebezpecenstvo vzniku skody
na majetku/poskodenia
spotrebic¢a a vzniku poziaru!
Spotrebi¢ obsahuje chladiacu
kvapalinu R290, ktora
neposkodzuje zivotné
prostredie, ale ide o zapalnu
latku. Pouzivanie otvoreného
ohna a zdrojov tepla je

v blizkosti spotrebica
zakazané.

/A

/A\Varovanie

Nebezpecenstvo poziaru /

hmotnych skod /

poskodenia spotrebica!

Ak je program ukonceny

pred skoncenim susSiaceho

cyklus, nemusi byt bielizen

vychladnuta dostatoCne a

moze sposobit’ to, Ze sa

bielizen zapali alebo mbze

déjst’ k hmotnym Skodam

alebo poskodeniu

spotrebica.

= V poslednej Casti cyklu
suSenia sa bielizeni v bubne
neohrieva (chladiaci
cyklus). Tymto sa ma
zabezpecdit to, ze bude mat’
teplotu, pri ktorej nebude
poskodena.

" Pred skoncenim cyklu
suSenia spotrebic
nevypinajte dovtedy, kym
okamzite nevyberiete vSetky
kusy bielizne z bubna
a nerozlozite ich
(na rozptylenie tepla).

10

/A\Varovanie
Nebezpecenstvo otravy /
hmotnej Skody!
Kondenzovana voda nie je
vhodna na pitie a moze byt
kontaminovana vlaknami.
Kontaminovana
kondenzovana voda méze
byt nebezpelna pre zdravie
a moze sposobit’ materialne
Skody. Nepite ju ani ju
opatovne nepouzivajte.

/A\Varovanie

Riziko otravy!

Jedovaté vypary mbézu
pochadzat z Cistiacich
prostriedkov, ktoré obsahuju
rozpustadla, napr. Cistiace
rozpustadla. Nepouzivajte
Cistiace prostriedky, ktoré
obsahuju rozpustadla.

/\ Varovanie
Riziko poranenia!

Ak sa opierate o otvorené
dvierka spotrebica alebo si
na ne sadate, spotrebic sa
moze prevratit’ a spésobit’
vam poranenie.
Neopierajte sa o otvorené
dvierka spotrebica.

Ak po spotrebici budete
stupat’, mbéze sa pracovna
doska zlomit, ¢o moze
spbsobit’ zranenie.

Po spotrebici nestupajte.

Ak budete do bubna
zasahovat, ked’ sa eSte
otaca, mozete si poranit’
ruky. PocCkajte, kym sa
bubon prestane otacat.



Pozor!

Hmotna skoda /
poskodenie spotrebica

= V pripade, Zze mnozstvo
bielizne v spotrebici
prekro¢i maximalnu
zatazitelnost’, nemusi byt’
spotrebi¢ schopny
spravne fungovat alebo
moze dbjst’ k hmotnym
Skodam alebo poskodeniu
spotrebica. Neprekracujte
maximalnu kapacitu
suchej bielizne. Uistite sa,
ze dodrziavate maximalnu
zatazitelnost stanovenu
pre kazdy program.
—> Strana 24

= Ak spotrebic spustite
bez vzduchového filtra
(napr. filtra na vlakna,
zasobnika na prach,
v zavislosti od
konkrétneho spotrebica),
alebo ak je vzduchovy
filter neuplny ¢i chybny,
moze dojst’
k poSkodeniu spotrebica.
Spotrebi¢ neprevadzkujte
bez filtra na vlakna alebo
s filtrom, ktory je chybny.

= Ked je spotrebic
v prevadzke, mbézu sa
do vstupu vzduchu nasat’
lahké predmety, ako su
vlasy a vlakna. Zabrante
ich pristupu k spotrebicu.

Bezpelnostné pokyny sk

Pena a molitan sa moézu
pocas suSenia v spotrebici
zdeformovat alebo
roztavit. V spotrebici
nesuste kusy bielizne,
ktoré obsahuju penu
alebo molitan.

Ak pouzivate zlé mnozstvo
pracieho alebo Cistiaceho
prostriedku, m6ze dojst’

k vecnym Skodam alebo
poskodeniu spotrebica.
Umyvacie prostriedky /
avivaz / Cistiace
prostriedky a zmakcovadla
pouzivajte v sulade

s pokynmi vyrobcu.

Ak sa spotrebic prehreje,
nemusi spravne fungovat’
alebo to moze spbdsobit’
hmotné sSkody alebo
poskodenie spotrebica.
Uistite sa, Ze privod
vzduchu do spotrebica nie
je nikdy blokovany, ked' je
spotrebic v prevadzke, a ze
priestor okolo spotrebica je
dostatocne ventilovany.

11



sk Bezpecnostné pokyny

Cistenie / udrzba

/A\Varovanie
Nebezpecenstvo ohrozenia
Zivota!

Spotrebic je napajany
elektrinou. Ak pridete

do kontaktu s ¢astami

pod napatim, hrozi
nebezpecenstvo zasahu
elektrickym pradom. Preto
majte na pamati nasledovné:

= Vypnite spotrebic.
Odpojte spotrebic
od elektrickej siete
(vytiahnite zastrcku).

= Nikdy nemanipulujte
s elektrickou zastrc¢kou
mokrymi rukami.

= Privytahovani zastrcky
zo zasuvky vzdy tahajte za
zastréku a nie za sietovy
kabel, v opacnom pripade
moze dojst’ k posSkodeniu
sietového kabla.

= V spotrebici alebo
na jeho funkciach
nevykonavajte Ziadne
technické zmeny.

= Opravy a akékolvek iné
prace na spotrebici mbéze
vykonavat len nas technik
zo zakaznickeho servisu
alebo elektrikar. To isté

plati pre vymenu sietového

kabla (v pripade potreby).
= Nahradny sietovy kabel

si mbézete objednat’

v nasom zakaznickom

servise.

12

/\Varovanie

Riziko otravy!
Jedovaté vypary mbézu
pochadzat z Cistiacich
prostriedkov, ktoré
obsahuju rozpustadla,
napr. Cistiace
rozpustadla.
Nepouzivajte Cistiace
prostriedky, ktoré
obsahuju rozpustadla.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo urazu
elektrickym pradom /
hmotnych skod /
poskodenia spotrebica!
Na Cistenie spotrebica
nepouzivajte tlakovy alebo
parny Cisti¢,hadicu ani
striekaciu pistol.



/A\Varovanie

Riziko urazu / materialnej
Skody / poskodenia
spotrebica!

Pouzivanie nahradnych dielov
a prislusenstva od inych
vyrobcov je nebezpecné

a moze spdsobit’ poranenia,
hmotné Skody alebo
poskodenie spotrebica.

Z bezpecnostnych doévodov
pouzivajte len originalne
nahradné diely a
prislusenstvo.

Pozor!

Hmotna skoda / poskodenie
spotrebica

Cistiace prostriedky

a prostriedky na
predosetrenie bielizne (napr.
odstranovace skvrn,
predpieracie spreje atd’.)
moézu pri kontakte

s povrchmi spotrebica
spbsobit’ poSkodenie. Preto
majte na pamati nasledovné:

= Dbajte na to, aby tieto
prostriedky neprisli
do kontaktu s povrchmi
spotrebica.

= Spotrebic Cistite len
vodou a makkou, vihkou
handrickou.

= |hned odstrante vSetky
pracie prostriedky,
postreky alebo iné
zvysky.

Ochrana Zivotného prostredia sk

Ochrana zivotného

prostredia

Bielizen pred susenim
odstredte. Suchsia bielizen
skracuje dobu susenia a znizuje
spotrebu energie.

Do susicky plnte maximalne
mnozstvo bielizne podla
prislusnych programov.

Upozornenie: Neprekracujte
maximalne mnozstvo bielizne
pre prislusny program, pretoze
by sa predlzila doba susenia a
zvySila by sa spotreba energie.

Spotrebi¢ prevadzkujte vo vetranej
miestnosti a vstup vzduchu

na spotrebici udrziavajte volny, aby
bola zaru¢ena spravna vymena
vzduchu.

Po kazdom suSeni odstrarite

zo spotrebica vlakna.

Pri znecisteni spotrebica viaknami
sa predlzuje doba susenia a
zvySuje sa spotreba energie.

Ked’ spotrebic¢ pred spustenim
programu alebo po skonceni
programu dlhsi ¢as
neobsluhujete, automaticky sa
prepne do energeticky

usporného rezimu. Displej

a signaliza¢né ukazovatele

po niekolkych minutach zhasnd,
Start/pauza (Start/Pause) DIl
blika. Energeticky usporny rezim
ukoncite tak, ze spotrebic

budete znova obsluhovat’, napr.
otvorite a zatvorite dvierka.

Ked spotrebic¢ v energeticky
uUspornom rezime dlhsi ¢as
neobsluhujete, automaticky sa
vypne.

13



sk Instalacia a pripojenie

InStalacia a pripojenie

Rozsah dodavky

_ >
0.

. 2]
o N5
>

[5]

——o——6 ]

Sprievodné doklady (napr.
navod na pouzivanie a instalaciu)

Upeviiovaci material

Upeviiovacie drziaky odtokovej
hadice

Odtokova hadica

Pripajaci adaptér

[6 ] K&$ navinu

1. Zo spotrebica odstrarite vSetky

obalové materidly a ochranné kryty.

2. Otvorte dvierka.
3. Vyberte z bubna vetko
prislusenstvo.

Teraz mbzete spotrebic
nainstalovat’ a pripojit’.
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Pozor!

Vecné sSkody a poskodenie
spotrebica

Predmety zabudnuté v bubne, ktoré
nie st uréené na prevadzku
spotrebi¢a, mozu sposobit’
poskodenie spotrebic¢a. Odstrante
tieto predmety a vSetko
prisluSenstvo z bubna.

Instalacia spotrebica

A Varovanie

Nebezpecenstvo usmrtenia!

Deti sa mézu sami zamknut vnutri

spotrebic¢a a mézu sa ocitnut’

v Zivot ohrozujlcej situacii.

m Spotrebi¢ neumiestiiujte
za dverami, pretoze by mohli
blokovat’ dvierka spotrebica alebo
by mohli branit’ ich dplnému
otvoreniu.

m  Ked spotrebi¢ dosiahne koniec
svojej zivotnosti, predtym ako ho
znehodnotite, vytiahnite zastrcku
napajacieho kabla zo zasuvky
a potom znehodnot'te zamok
na dvierkach spotrebica.

AVarovanie

Nebezpecenstvo vybuchu / poZiaru!
Ak sa vo vzduchu okolo spotrebica
nachadza uholny prach alebo mucka,
mbze dojst’ k explézii.

Uistite sa, Ze ked' je spotrebic

v prevadzke, je priestor okolo neho
udrziavany v Cistote.

Varovanie
Nebezpecenstvo vzniku skody
na majetku/poskodenia
spotrebica a vzniku poziaru!
Spotrebic¢ obsahuje chladiacu
kvapalinu R290, ktora neposkodzuje
Zivotné prostredie, ale ide
o zapalnu latku. Pouzivanie
otvoreného ohna a zdrojov tepla
je v blizkosti spotrebica zakazané.

/A\



AVarovanie

Riziko trazu / materialnej

Skody / poskodenia spotrebica!

m Spotrebi¢ pocas prevadzky
moze vibrovat’ alebo pohybovat’
sa, ¢o mbze spobsobit’
poranenie alebo hmotné Skody.
Spotrebi¢ umiestiiuje na Cisty,
rovny a pevny povrch,

a pomocou vodovahy a nozi¢ky
so skrutkou ho vyvazte.

m Nespravne umiestnenie (ulozenie)
tohto spotrebica na pracku méze
spoOsobit’ poranenia, hmotné skody
a/alebo poskodenie spotrebica. Ak
ma byt tento spotrebi¢ umiestneny
na pracke, musi mat, tato pracka
minimalne rovnaku hlbku a Sirku ako
spotrebi¢ a musi byt na mieste
zaistena prisluSsnou spojovacou
sUpravou. — Strana 15
Spotrebi¢ MUSI byt touto
spojovacou supravou zabezpeceny.
Stohovanie spotrebi¢a akymkolvek
inym sposobom je zakazané.

m Ak za u¢elom zdvihnutia alebo
premiestnenia spotrebi¢a uchopite
niektoru z vy¢nievajucich casti
spotrebic¢a (napr. dvierka
spotrebica), tieto ¢asti sa mbzu
zlomit’ a spbsobit’ zranenie.

Pri premiestfiovani spotrebica ho
nechytajte za precnievajlce Casti.

AVarovanie

Riziko poranenia!

m Vyrazné poskodenie
spotrebica. Pri jeho zdvihani
moze dobjst’ k zraneniu.

Spotrebi¢ nezdvihajte sami.

m Spotrebi¢ ma ostré hrany, o ktoré
by ste si mohli porezat’ ruky.
Spotrebi¢ neuchopujte za jeho
ostré hrany. Pri zdvihani noste
ochranné rukavice.

InStalacia a pripojenie sk

Pozor!

Hmotna skoda / poskodenie
spotrebica

Ak sa spotrebic¢ prehreje, nemusi
spravne fungovat alebo to méze
sposobit' hmotné Skody alebo
poskodenie spotrebica.

Uistite sa, Zze privod vzduchu do
spotrebica nie je nikdy blokovany,
ked’ je spotrebic¢ v prevadzke, a Ze
priestor okolo spotrebica je
dostatoc¢ne ventilovany.

Spotrebi¢ nainstalujte nasledovne:

1. Spotrebi¢ postavte na Cistu,
rovnu a pevnu plochu.

2. Skontrolujte vodovahou, ¢i je
spotrebic vyrovnany.

3. V pripade potreby spotrebi¢ znova
vyrovnajte ota¢anim noziciek
spotrebica.

Spotrebic teraz mézete pripojit’.

Upozornenie

m VSetky Styri nozicky spotrebica
musia stat’ pevne na podlahe.

m Ak je spotrebi¢ nespravne
vyrovnany, mézu vznikat’ zvuky
a vibracie, moze dojst’
k nerovhomernému pohybu bubna
alebo vytekaniu zostatkovej vody
zo spotrebica.

15



sk Instalacia a pripojenie

Pripojenie spotrebica

AVarovanie

Riziko urazu elektrickym priadom /
poziaru / hmotnych skéd /
poskodenia spotrebica!

Pokial bol spotrebi¢ uvedeny

do prevadzky nespravnym
sposobom, moze dojst’

k nebezpecnym situaciam.
Skontrolujte nasledujuce:

m Sietové napatie vo vasej elektrickej
zasuvke zodpoveda menovitému
napatiu uvedenému na spotrebici
(vyrobny stitok).Na vyrobnom
Stitku je uvedené zat'azenie pri
pripojeni a poZzadovana poistkova
ochrana.

m Spotrebi¢ musi byt zapojeny
k striedavému prudu
do riadne uzemnenej zasuvky.
Elektrickd zasuvku nechajte vzdy
volne pristupnu.

m Sietova zastrcka a zasuvka
s ochrannym vodi¢om
musia byt kompatibilné
a spravne uzemnené.

m Prierez kdbla musi byt’
zodpovedajuci.

m Sietovu zastréku nechajte vzdy
volne pristupnu. Pokial to nie je
mozné, zapojte spotrebi¢ podla
predpisov pevnym spojenim
dvojpolovej pripojky
na elektrické zariadenie.

® Ak pouzivate pruadovy istic,
pouzivajte iba isti¢ nasledovnej
znacky [EX1. Toto oznacenie
zarucCuje, Ze su splnené vsetky
prislusné predpisy.
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AVarovanie

Riziko urazu elektrickym pradom /
poziaru / hmotnych skod /
poskodenia spotrebica!

Ak sietovy kabel spotrebica vymenite
alebo je poskodeny, méze dojst’

k Urazu elektrickym prudom, skratu
alebo poziaru v dosledku prehriatia.
Napajaci kdbel nesmie byt zlomeny,
stlac¢eny alebo upraveny a nesmie
prist do kontaktu so ziadnym
zdrojom tepla.

AVarovanie

Nebezpecenstvo poziaru / hmotnej
Skody / poskodenia spotrebica!

Ak pouzijete predlzovaci kabel alebo
rozdvojku, méze dojst’ k poziaru

v dbésledku prehriatia alebo skratu.
Spotrebi¢ zapojte priamo

do uzemnenej zasuvky, ktora bola
nainstalovana spravne. Nepouzivajte
predlzovacie kable, zasuvkové listy,
alebo multifunkéné spojky.

AVarovanie

Riziko poranenia!

V pripade, Ze hadice a sietové kable
nie su spravne vedené, mozu
predstavovat’ riziko zakopnutia, ¢o
moze viest k poraneniam.

Hadice a kable vedte a umiestnuje
tak, aby nepredstavovali riziko
zakopnutia.



Spotrebic pripojte nasledovne:

1. Pripojte odtokovu hadicu. —

Strana 38
O
e
S

2. Sietovu zastrcku spotrebica
zasunte do pripravenej
zasuvky.

3. Skontrolujte, Ci je sietova zastrcka

pevne umiestnena.
Vas spotrebic je teraz pripraveny
na pouzitie.
Pozor!
Vecné skody a poskodenie
spotrebica
Spotrebic¢ obsahuje chladiacu
kvapalinu a moze sa poskodit,
ked’ sa prevadzkuje
bezprostredne po preprave. Pred
uvedenim do prevadzky nechajte
spotrebi¢ dve hodiny stat’.
Upozornenie: V pripade
pochybnosti poverte pripojenim
spotrebica kvalifikovaného
technika.

Pred prvym pouzitim
Nez zapnete spotrebic:

Skontrolujte, ¢i spotrebi¢ nema
viditel'né posSkodenie. Nespustajte
spotrebic, ak je poskodeny.

V pripade akychkolvek problémov
sa obrat'te na nasho odborného
predajcu alebo zakaznicky servis.

Upozornenie: Po odbornej
inStalacii a pripojeni je spotrebic
pripraveny na prevadzku. DalSie
opatrenia nie su potrebné.

Volitelné prislusenstvo sk

Volitel'né prislusenstvo

Volitelné prislusenstvo”

si objednajte v zakaznickom servise:
= Podesta:
Na lepSie vkladanie a vykladanie
bielizne moézete zvysit susicku
pouzitim podesty.
Bielizen prepravujte pomocou
kosa na bielizen integrovaného
vo vytahovacej ¢asti podesty.

- Objednavacie ¢islo WMZ20500.

m Suprava na spojenie pracky

a susicky:

Susicku mozete z priestorovych

dbévodov postavit na,vhodnu

pracku s rovnakou hlbkou a

Sirkou. Susic¢ku upevnite na

pracku vyluéne pomocou tejto

spajacej supravy.

— Objednavacie ¢islo spojovacej
sUpravy s vysuvnhou pracovnou
doskou: WTZ11400

— Objednavacie cislo spojovacej
sUpravy bez vysuvnej
pracovnej dosky: WTZ20410.

* podla vybavenia spotrebica
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sk Nastavenia spotrebica

Nastavenia spotrebica

Detska poistka

Aktivovanim detskej poistky
zabranite neimyselnej obsluhe
ovladacieho panela.

Aktivacia/deaktivacia detskej poistky:

®  StlaCte detsku poistku
(Child lock) e na 3 sekundy.

Upozornenie: Detska poistka
zostane aktivovana aj po vypnuti
spotrebic¢a. Aby sa dal panel

po zapnuti ovladat’, musite
deaktivovat’ detsku poistku.

Aktivacia rezimu
nastavenia

Aby ste mohli vykonat nasledovné
nastavenia, musite najprv
aktivovat’ rezim nastavenia.
Pritom plati toto priradenie voli¢a
programov:

N
1 Aktivovanie rezimu nastavenia

2 Aktivujte rezim nastavenia

a hlasitost’ signalov
upozorneni

3  Hlasitost tlacidlovych signalov
4 Automatické vypnutie

18

1. Spotrebic zapnite.

2. Voli¢ programov otocte
do polohy 1.

3. Stlaéte poziadavka na susenie //
(Fine adjust) %"a sucasne otocte
voliCom programu doprava
do polohy 2.

4. Uvolnite poziadavka na susenie //
(Fine adjust) 4.

RezZzim nastavenia je aktivovany.

Zmena hlasitosti signalov

Intenzita zvukovych
upozornujucich signalov (napr.
koniec programu) a signalov
tlacidiel sa méze zmenit’

na nasledujucich polohach
oto¢ného volic¢a:

m 2: hlasitost oznamovacich signalov
m 3: hlasitost’ signalov tlacidiel

1. Aktivujte rezim nastavenia.
2. Voli¢ programov otocte

do pozadovanej polohy.
3. Pomocou odlozeného Startu

(Finished In) © + nebo -
nastavte pozadovanu hlasitost’
(0 = vyp. az 4 = velmi hlasny).



Nastavenie spotrebica

Aktivacia / deaktivacia
automatického vypnutia spotrebica

Ak spotrebi¢ bude dlhsi ¢as

bez obsluhy, mo6ze sa pred
spustenim programu a po skonceni
programu z dovodu Setrenia energie
automaticky vypnut. Stlacenim
tlac¢idla @ sa pritom méze
kedykolvek znova zapnut.

Automatické vypinanie spotrebica
mozete zapnut’ alebo vypnat’
takto:

1. Aktivujte rezim nastavenia.

2. Voli¢ programov otocte do polohy 4.

3. Pomocou odloZzeného Startu
(Finished In)

© + alebo - automatické
vypinanie spotrebia zapnite
(on) alebo vypnite (off).

Ukoncenie rezimu nastavenia

Po vykonani vSetkych nastaveni
stlacte O ¢im sa spotrebi¢ vypne.

Zvolené nastavenia sa ulozia a
pri dalSom zapnuti prejavia.

sk
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sk NajdblezitejSie v skratke

Najdolezitejsie v skratke
Upozornenie

Spotrebi¢ musi byt inStalovany a pripojeny odbornym spésobom — na strane 14.

Pred spustenim
programu: @ \

Triedenie bielizne. Susicku zapnite. Zvolte program.
Otvorte dvierka Zatvorte dvierka V pripade potreby Spustite program.
a vlozte bielizen. zmente nastavenia
programu
> S
TN
Po skonéeni [ 10) \ /.
programu: ‘\\ =\
\\\\ //// /\—/
Vypnite suSi¢ku. Otvorte dvierka Vyprazdnite
a.vy.bervte zasobnik na
bielizefi. kondenzovanu vodu.

Vycistite filter
na vlakna.



Zoznamenie sa so spotrebicom sk

Zoznamenie sa so spotrebicom

Susicka

(1=

-

Zasobnik na kondenzovani vodu

Ovladaci panel

Vnutorné osvetlenie bubna (v zavislosti od vybavenia spotrebica)
Vetracia mriezka

Dvierka susicky

[6 ] Filter na vlakna
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sk Zoznamenie sa so spotrebicom

Ovladaci panel

(31 L4l L5] (L6
¢ ) L e | e | )
M
-T e oy L
[2] (121 [11] [10o] [9] [8]

Programy— Strana 24

Voli¢ programov
m Stlacit: zapnutie/vypnutie spotrebica
m Otocit: nastavenie programu
Detska poistka (Child lock)
proti neimyselnej zmene nastavenych funkcii.
Na aktivovanie/deaktivovanie — Strana 18
Lahké Zehlenie 60 min (Easy Iron 60 min)
Lahké zehlenie 120 min (Easy Iron 120 min)
[ 6 ] Setrné susenie(Low Heat)
Displej
Zobrazenie nastaveni a informacii
Oll pro:
m Spustenie programu
m preruSenie programu, napr. pridanie bielizne
m zruSenie programu
[ 9] Odlozeny start (Finished In)
Prispdsobit’ susenie (Fine adjust)
Doba susenia (Drying target)
Signal ukonéenia (End signal)
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Vyprazdnenie zasobnika
na kondenzovanu vodu
—> §rana 32
Odstranenie vlakien
—> Strana 32
Vymennik tepla sa
automaticky vycisti
Postup programu pre:
Susenie

Suché na Zehlenie
Suché do skrine

Lahké zehlenie

Pauza

Konec programu

Vysledky susenia pre:
Suché na Zehlenie

Suché do skrine

Suché do skrine plus
Zvvolené prisposobenie susenia
Casovy program zvoleny
Predpokladany ¢as trvania
programu v hodinach

a minutach

Oneskorenie programu

v hodinach, ak je funkcia
"odlozeny Start" aktivna.

Zoznamenie sa so spotrebi¢om sk
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sk Prehlad programov

Prehl'ad programov

Nazov programu Maximalna napli

Pre ktoré textilie je program vhodny. vztahujlca sa na
hmotnost’ textilii
v suchom stave

< bavlna (Cotton) 42 8 kg

Odolné textilie, textilie z baviny alebo lanu, vhodné na vyvarku.

lahko udrziavatelné (Easy-Care) 4% 3,5 kg

Textilie zo syntetickych materidlov alebo zmesovych tkanin.

mix (Mixed Fabric) %R 3 kg

Zmie$ana napln z textilii z baviny a syntetiky.

jemné (Delicates) [1 2kg

Chulostivé textilie, ktoré sa mozu prat, napr. zo saténu, syntetiky alebo
zmesovych tkanin.

ko3 na vinu (Wool in Basket) & max. mnozstvo
Ur€eny na vinu alebo textil s obsahom viny; na obuv/$portovi alebo néplne pre vinu/
volnocasovti obuv; ply$ové hracky z umelych vlakien. pre plysové hracky

. v kosi: 1 pIny kos
Upozornenie:

m Textil suste vyhradne v koSi na vinu. — Strana 35

m Nesuste koZenu alebo polokozend obuv.

= Vypln plySovych hradiek musi byt na susenie v susicke vhodna.

max. mnozstvo
naplne pre obuv
v kosi: 1 par
¢as. program studeny (Time Progr. Cold ) © 3 kg

Casovy program na véetky textilie okrem viny a hodvabu.

Na osvieZenie a prevetranie malo nosenej bielizne.

Upozornenie: Cas trvania programu mozete prispdsobit.

—> "Nastavenie programu "na strane 26

¢as. program teply (Time Progr. Warm ) © 3kg

Casovy program vhodny pre véetky typy textilii okrem hodvabu a viny.

Hodi sa na predsusenu alebo mierne vlhku bielizen

a na dosusenie viacvrstvovej, hrubej bielizne.

Upozornenie: V Casovom programe sa nezisti automaticky zvySkova
vlhkost' bielizne. Ked' je bielizen po vysuseni este prili$ vihka, program
zopakujte a v pripade potreby predlzte ¢as trvania programu.

—> "Nastavenie programu" na strane 26
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Prehlad programov sk

blizky/kosele (Shirts/Blouses) ()

Bluzky/kosele z baviny, lanu, syntetiky alebo zmesovych tkanin. 15kg
Upozornenie: Po vysuSeni bielizeri vyzehlite alebo vyveste. Zvyskova

vlhkost' sa potom rovnomerne rozdeli.

prikryvky/deky (Duvet) 2,5kg
Textilie plnené syntetickymi vlaknami, vankuse, preSivané prikryvky ¢i denné
prikryvky na postel.

Upozornenie: Velké kusy suste jednotlivo. Dodrzte oznacenia tykajuce sa
oSetrovania textilii.

perie (Down Wear) 15kg
Paperim plnené textilie, vankuse, postelné prikryvky alebo paperové

prikryvky.

Upozornenie:

m Velké kusy suste jednotlivo.

m Na konci programu textilie dobre pretrepte, aby nahromadena vlhkost’ mohla volne
uniknUt’ a textil sa mohol lepSie rozprestriet’. Program podla potreby spustite znovu.

Sport/fitness (Sportswear) TF 1,5 kg
Rychloschnice oblecenie z funkénych viakien a syntetiky.

uteraky (Towels) O 6 kg
Odolné uteraky a Zupany z baviny.

super 40’ (Super 40’) & 2kg
ZmieSana napln odevov zo syntetickych vlakien a jemnej baviny.

AlergiePlus (AlllergyPlus) 4kg

Odolné textilie.
Upozornenie: Program G¢inny pri pouZiti vysokej teploty. Je obzvlast
vhodny na dodrzanie zvySenych hygienickych narokov.
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sk Nastavenia programu

Nastavenia programu

Tlacidla Ukazovatele Vysvetlenia a upozornenia
Upozornenie: Nie vSetky tlacidla a ich funkcie je mozné zvolit vo vsetkych programoch.

'ahké zehlenie 60 min
(Easy-Iron 60 min) ©

l'ahké zehlenie 120 min
(Easy-Iron 120 min) ©
Setrné susenie (Low
Heat) &S

signal ukoncenia

(End signal) <)

< vysledok susenia
(Drying target) -O-

suché do skrine plus [
suché do skrine [
suché na zehlenie 2

prispdsobit’ susenie
(Fine adjust)%*
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Bubon pohybuje bieliziou po vysuseni v pravidelnych
intervaloch, aby sa zabranilo jej pokréeniu. Automaticku
funkciu ochrany proti pokréeniu mozete po kazdom
programe pred|zit' o 60 mintt (pomocou tlacidla 'ahké
Zehlenie 60 min // (Easy-Iron 60 min) &) alebo

0 120 minut (pomocou tlacidla lahké Zehlenie 120 min //
(Easy-Iron 120 min) ©).

Znizend teplota na citlivé textilie, ako napr. polyakryl
alebo elastan, moze predlzit’ ¢as susenia.

Pomocou signalu ukonéenia <) zistite, ¢i po

skonceni programu eSte zaznie signal. Ak je

nastavenie zvolené, svieti ukazovatel tlacidla
a zvukovy signal je aktivny.

Zvolte vysledok susenia podla pozadovaného stupna
vysusenia.

Ked' ste zvolili vysledok susenia, po vypnuti spotrebica
zostane ulozeny pre zvoleny program. Vynimka:

Pri bavine sa nastavenia neulozia.

Viacvrstvova hruba bielizen, ktora sa tazko susi.
Normalna jednovrstvova bielizen.

Normalna jednovrstvova bielizen, ktora ma byt po suseni
vlhka a je ur€ena na Zehlenie alebo vyvesenie.

Ak je bielizefl po vysuSeni pre vas vihka, pre vysledok
suSenia mozete prisposobit  suSenie a zvysit' v stupiioch [
GedllIEe: . PredIZi to trvanie programu

pri nezmenenej teplote. Ked' ste pre program
prisposobili stupen vysusenia, nastavenie pre program
zostane ulozené aj po vypnuti spotrebica.




odlozeny Start
(Finished in ) ©®

L]
<

540

Nastavenia programu sk

Pred spustenim programu mozete koniec programu
(odlozeny start) predvolit' v hodinovych krokoch
(h = hodina) do maximalne 24 h:

1.

Zvolte program.

Zobrazi sa ¢as trvania programu pre zvoleny program,
napr. :45 hodiny:minuty).

Odlozeny start (Finished In) (O stlacajte dovtedy, kym
sa nezobrazi pozadovany pocet hodin.

Upozornenie: Pomocou funkcie odloZeny Start
(Finished In) © + sa nastavené hodnoty zvysuju
a pomocou funkcie odlozeny start ® - sa znizuju.

Stlacte Start/pauza (Start/Pause) DI[.

Casova predvolba je aktivovana.

Pred spustenim programu sa zvoleny pocet hodin
napr. &, zobrazi na displeji a odpoéitava sa

do zaciatku spustenia susiaceho programu. Potom
sa zobrazi Cas trvania programu.

Upozornenie: Cas trvania programu je zahrnuty

v odlozenom Starte.

Cas susenia pre ¢asové programy sa da predizit max.
do 3 hodin a 30 minut v 10-mindtovych krokoch.

27



sk Bielizen

[\ Bielize
Priprava bielizne

ANebezpeéenstvo vybuchu /
poziaru!

Niektoré objekty sa mézu pocas
suSenia vznietit’ alebo dokonca
spobsobit, Zze spotrebi¢ za¢ne horiet’
alebo exploduje.

Z vreciek odevov vyberte vSetky
zapalovace alebo zapalky.

Pozor!

Nebezpecenstvo poskodenia bubna
a textilii

Bubon a textilie sa mézu pocas
prevadzky poskodit, ked vo vreckach
textilii zostanu predmety. Odstrante
vSetky predmety, napr. kovové Casti,
z vreciek textilii.

Bielizen pripravte takto:

m Latkové opasky, Snurky na
zasterach a pod. zviazte spolu
alebo pouzite vrecko na bielizen.

m Zatvorte zipsy, haciky, ocka
a gombiky. Zapnite gombiky
na vacsej bielizni, ako su napr.
obliecky.

B MenSiu bielizen, napr. detské
pancuchy, suste vzdy
spoloc¢ne s velkymi kusmi
bielizne, napr. uterakmi.

® Pre jednotlivé kusy
bielizne pouzite ¢asovy
program.

®  Upletové textilie, ako su
napriklad tricka, trikotova
bielizen, sa pri prvom suseni
¢asto zbehnu. Pouzite Setrny
program.
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m Nekréivu bielizen nesuste
nadmerne. Vedie to k vacse;j
miere pokréenia bielizne.

m Niektoré pracie a oSetrovacie
prostriedky, napr. Skrob na
bielizen alebo avivaz, obsahuju
Castice, ktoré sa mézu usadzovat’
na snimaci vihkosti. Toto méze
obmedzit’ funkénost’ snimaca,

a tym aj nepriaznivo ovplyvnit’
vysledok su$enia.
Upozornenia:

— Pri prani davkujte praci
a oSetrovaci prostriedok
podla susenej bielizne
a pokynov vyrobcu.

— Senzor vlhkosti pravidelne
Cistite. — Strana 42

Triedenie bielizne

Upozornenie:

Bielizen vloZte do spotrebica
jednotlivo. Dbajte, aby ste
nevlozili cely zvazok bielizne, aby
sa dosiahol dobry vysledok
suSenia.

Pozor!

Vecné skody na susicke alebo

na textiliach

Bielizert nevhodna na susenie

v suSicke moze pri suSeni poskodit’
spotrebic alebo bielizen. Pred
susSenim roztriedte bielizen podla
Udajov na etikete so symbolmi
oSetrovania:

KOvhodné na su$enie v susicke
3 sudenie na normalnej teplote
suSenie na nizkej teplote

& nesusit’v susicke



Pri triedeni bielizne na suSenie
dodrziavajte nasledovné:

m Suste preto spoloc¢ne len bielizen
rovnakej tkaniny a Struktury, aby
sa dosiahol rovhomerny vysledok
su$enia. Pri spolo¢nom suseni sa
tenké, viacvrstvové alebo hrubé
textilie vysusia odlisne.

m Riadte sa opisom textilii
programov susenia.

— "Prehlad programov”

na strane 24

—> "Susenie s koSom na vinu
na strane 35

"

Upozornenie:

Ked je bielizefl po suSeni este
vlhka, na dosu$enie zvolte ¢asovy
program.

Pozor!

Mozné vecné skody na

spotrebici alebo textiliach

Nasledujuce textilie nesuste

v spotrebici:

m Bielizen znecistena
rozpustadlami, voskom
alebo tukom.

= Nevyprané textilie.

m Nepriedusné textilie, napr.
pogumovana bielizen.

m Citlivé textilie, napr. hodvab,
zaclony z umelych vlakien.

Bielizenn sk
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Obsluha spotrebica
Vlozenie bielizne a zapnutie
susicky

Upozornenie: Spotrebi¢ musi

byt nainstalovany a pripojeny
odborne. — Strana 14

1. Pripravte a roztried'te bielizen.

2. Spotrebi¢ zapnete stlacenim .

@/

3. Otvorte dvierka.
Skontrolujte, ¢i je bubon
kompletne vyprazdneny.

V pripade potreby ho vyprazdnite.

9

4. Bielizen vlozte rozlozenu
do bubna.

30

5. Zatvorte dvierka.

Pozor!

Mozné vecné Skody

na spotrebici alebo textiliach.
Nezacviknite bielizent do dvierok.

XN

Upozornenie: Bubon spotrebica sa
po otvoreni, zatvoreni a spusteni
programu osvetli. Vnutorné
osvetlenie bubna zhasne samocinne.



Nastavenie programu

Upozornenie: Ak ste aktivovali
detsku poistku, musite ju najprv
deaktivovat’ a aZz potom budete
moct nastavit’ program. —
Strana 18

1. Nastavte pozadovany program.

N

Na displeji sa objavia
nastavenia programu.

2. V pripade potreby si nastavenia
programu prisposobte.
— "Nastavenie programu"
Strana 26

Spustenie programu
StlaCte start/pauza
(Start/Pause) DI[.

Upozornenie: Ked chcete
zaistit program proti
neumyselnému prestaveniu,
aktivujte detsku poistku. —
Strana 18

Priebeh programu
Stav programu je uvedeny
na displeji.

Upozornenie: Pri volbe programu sa

zobrazi predpokladany ¢as su$enia
pre maximalnu napli. Pri suSeni
urcuje senzor vlihkosti zvySkovu
vlhkost' v bielizni. Podla zvySkovej
vlhkosti sa trvanie programu

a ukazovatel zostavajuceho ¢asu

v priebehu prevadzky automaticky
prisposobuju (okrem c¢asovych
programov).

Obsluha spotrebi¢a sk

Zmena programu alebo
doplnenie bielizne

Pocas suSenia moézete kedykolvek
vybrat’ alebo doplnit bielizen a zmenit’
alebo prispdsobit’ program.

1. Pauzu vyvolate otvorenim dvierok
alebo stlacenim start/pauza
(Start/Pause) D[l .

2. Bielizeni dolozte alebo vyberte.

3. Ak si zelate, zvolte iny
program alebo iné nastavenie
programu. — "Prehlad
programov'na strane 24
— 'Nastavenie programu”
na strane 26

4, Zatvorte dvierka.

5. Stlacte Start/pauza
(Start/Pause) DIl.

Upozornenie: Trvanie programu
na displeji sa aktualizuje podla
naplne a zvySkovej vihkosti
bielizne. Zobrazené hodnoty sa
moOzZu po zmene programu alebo
naplne zmenit'.

Prerusenie programu

Program sa méze kedykolvek
prerusit tak, Ze otvorite dvierka
alebo stlacite start/pauza (Start/
Pause) DIl

Pozor!

Nebezpecenstvo poziaru. Bielizen
sa moze vznietit'.

Ak program zastavite, musite
vSetky kusy bielizne vybrat a
rozprestriet’ tak, aby z nich mohlo
uniknut teplo.

Koniec programu

Na displeji sa zobrazi - J - .
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sk Obsluha spotrebica

Vyberanie bielizne
a vypnutie

1. Vyberte bielizen.

2. Spotrebi¢ vypnete stlaéenim O.

32

G~

\

(o)

Vyprazdnenie zasobnika

na kondenzovanu vodu
Skondenzovana voda sa podla
vyrobného nastavenia v spotrebici
odvedie do zasobnika na kondenzovanu
vodu. Kondenzovanu vodu je mozné tiez
odviest do kanalizacie

prostrednictvom odtokovej hadice*.
Pokial' kondenzovana voda hadicou
odtecie do kanalizacie,

potom nie je nutné zasobnik

na kondenzovanu vodu pocas,

pripadne po kazdom suSeni, vyprazdnit.

1. Vytiahnite vodorovne zasobnik
na kondenzovanu vodu.

2.

Pozor!

Mozné poskodenie zdravia

a vecné skody

Kondenzovana voda nie je pitna
a moéze byt znecistena vlaknami.
Znecistend kondenzovana voda

moze poskodit’ zdravie

a sposobit vecné Skody. Nepite

ju a ani ju dalej nepouzivajte.

* (je sucastou balenia v zavislosti
od modelu)



3. Zasobnik na kondenzovanu vodu
znova zasurte do spotrebica tak,
aby citel'ne zapadol.

N

Upozornenie: Filter v zasobniku
na kondenzovanu vodu filtruje
kondenzovanu vodu, ktora sa
pouziva na automatické cistenie
vasho spotrebica. Filter sa Cisti

vyprazdnenim kondenzovanej vody.

Napriek tomu filter pravidelne
kontrolujte, ¢i neobsahuje
zostatkové usadeniny a v pripade
potreby ich odstrante.

— "Cistenie filtra v zasobniku
Zz kondenzovanu vodu" na strane

Obsluha spotrebica sk

Odstranenie vlakien

Upozornenie: Pri suseni sa vlakna a
vlasy alebo chlpy pochadzajuce

z bielizne zachytavaju vo filtri

na vlakna. Upchaty alebo
znecisteny filter na vlakna
zmensuje prud vzduchu a spotrebic
tak nemoze dosiahnut svoj plny
vykon. Znecistené filtre na vlakna
zvy$uju spotrebu pradu a predlzuju
¢as suSenia.

Vydistite filter na vlakna
po kazdom suseni:

1. Otvorte dvierka a odstrante vSetky
vlakna od dvierok.

2. Vytiahnite dvojdielny filter na vldkna.

B

3. Odstrante vlakna z priehlbiny
filtra na vlakna. Davajte pozor
na to, aby do otvorenej sachty
nespadli vlakna.

-
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sk Obsluha spotrebica

4. Vytiahnite zo seba dve cCasti filtra 7. Vlakna splachnite
na vlakna. pod teplou teclcou vodou.
@; e
5. Oba dva filtre vyklopte. 8. Filtre na vlakna osuste, zaklopte
a znova vlozte.
6. Odstrarite vSetky vlakna z oboch Pozor!
filtrov. Hmotna $koda / poskodenie

spotrebica

Ak prevadzkujete spotrebic

bez vzduchového filtra (napr. filtra
na vlakna, filtra na prach, v zavislosti
od konkrétneho spotrebica), alebo
ak je vzduchovy filter netplny ¢i
chybny, méze doéjst’ k poskodeniu
spotrebica. Spotrebic
neprevadzkujte bez filtra na vlakna
alebo s filtrom, ktory je chybny.
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Susenie v kosi na vinu

Ko6s na vinu

Upozornenie: K6S na vinu je
sucast'ou balenia spotrebica alebo
ho je mozné zakupit’

v zakaznickom servise.

Varovanie!

Nebezpecenstvo vzniku skody

na majetku a poskodenia textilii
Poskodeny k&S na vinu méze pocas
su$enia poskodit’ textilie

a spotrebic. Nikdy pri suseni
nepouzivajte poskodeny

k6s na vinu.

Nozi¢ky na pripevnenie hacika
na prednu stenu spotrebica.

Vlozka do ko$a na vinu
K&$ na vinu

Susenie v koSi navinu sk

Pripevnenie kosa na vinu

1. ZastrCte nozi¢ky ko$a na vinu
do otvorov filtra na vlakna.

N

2. K&$ na vInu spredu pri
hornej drazke nahnite.

TN

K6S na vinu musi byt
k prednej stene
prichyteny pevne.

Nozi¢ky na pripevnenie k filtru na vlakna

* v zavislosti od modelu
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Susenie v kosi na vinu

Sposoby pouzitia

36

Textilie

Textilie musia byt odstredené.
Textilie vlozte volne do vlozky,
nekrcte ich.

— Nohavice alebo sukne

= Sportova obuv
Sportovu obuv vliozte do koS$a na
vinu bez pouzitia vlozky. Jazyk
obuvi ¢o najviac vysunite von.
Vyberte vlozku obuvi
alebo vlozku pod patu z obuvi
von. Zmotany uterdk umiestnite
pod obuv tak, aby ste vytvorili
Sikmu plochu. Obuv na uterak
polozte patou dole.

m PlysSové hracky
PlySové hracky v koSi na vinu
suSte bez pouzitia vlozky.
Do kos$a na vinu vlozte také
mnozstvo plySovych hradiek,
aby z koSa nemohli vypadnut’.




Susenie v koSi na vinu sk

Vlozenie vliozky 3. Nastavenie ¢asu susenia.

. Na konci tabulky najdete
a spustenie programu priklady odporucaného Casu
1. Vlozte vlozku s textiliami susenia.

alebo Sportovu obuv, pripadne

plySové hracky do kos$a na vinu. Ttz sreier e 200

Varovanie! Hruby vineny sveter cca. 1:30 h - 3:00 h
Nebezpeéenstvo poskodenia Sukne cca. 1:00h-1:30 h
textilii Nohavice cca. 1:00h-1:30 h
Textilie vlozte do vlozky kosa kaui .

na vinu tak, aby sa nedotykali Rukavice cca. 30 min
bubna spotrebica. Sportova obuv cca. 1:30h /

s vetranim max. 2:00 h

K I Upozornenie: Pri suSeni hrubsSich
a viacvrstvovych textilii ¢as
L suSenia predlzte,
docielite tak pozadovany
vysledok susenia.
4 _—— g g Spustite program.

- Po ukonceni programu
bielizen vyberte
a spotrebic vypnite.

2. Volicom programu zvolte
program Kés$ na vinu alebo ¢asovy
program. —"Prehlad programov "
na strane 24
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Odtok kondenzovanej
vody

Pocas susenia vznika v spotrebici
kondenzovana voda.

Spotrebi¢ prevadzkujte

s pripojenou odtokovou hadicou.

Ked sa pouziva odtokova hadica,
kondenzovana voda spotrebica
odteka do zasobnika

na kondenzovanu vodu.

V takom pripade sa musi zasobnik

na kondenzovanu vodu vyprazdnit’

po kazdom susSeni a ked sa predcasne
naplnil, tak aj pocas susenia.
Odtokovu hadicu pripojte
nasledovne:

1. PrisluSenstvo vyberte z bubna.

2. VSetky Casti vyberte z vrecka.

Y,
.
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3. Hadicu na kondenzovanu vodu
uvolnite z hrdla.

Upozornenie: Pri dodani
spotrebica je hadica
na kondenzovanu vodu
upevnena na hrdle.
4. Hadicu na kondenzovanu vodu dajte

do uloznej polohy.

5. Zoberte odtokovu hadicu

z prisluSenstva, upevnite ju na
volné hrdlo a zasunte az na doraz.




6. Druhu stranu odtokovej hadice
upevnite zvySnym prislusenstvom
podla schémy zapojenia.
Umyvadlo:

max. 10 0 cm

v
=
o
S

<7100cm
L\
\

Miesto pripojenia sa musi zaistit’
pomocou hadicovej spony
(rozsah 12 - 22 mm,
$pecializované predajne).
Podlahovy odtok:

Pozor!

Nebezpecenstvo vzniku skod
v dosledku netesnosti alebo
vytekajlicej vody

Zaistite odtokovu hadicu proti
vyklznutiu. Odtokovu hadicu
nezlomte. Dodrziavajte vysSkovy
rozdiel medzi plochou

pre postavenie a odtokom max.
100 cm.

Odtok kondenzovanej vody sk

Pozor!

Nahromadena voda sa moze
naspat’ nasavat’ do spotrebica

a sposobit’ vecné skody.
Skontrolujte, ¢i voda odteka
rychlo. Odtok sa nesmie uzavriet’
alebo upchat.

. Vytiahnite vodorovne zasobnik

na kondenzovanu vodu
a vyprazdnite ho.

. Otocte zasobnik

na kondenzovanu vodu o 180°
na dolnu stranu a odstrante
vlozenu zatku.
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sk Odtok kondenzovanej vody

9. Otocte zasobnik na kondenzovanu
vodu o 180° a zatku vlozte
do priehlbiny na hornej strane
zasobnika na kondenzovanu vodu.

11.Filter vlozte do priehlbiny
zasobnika na kondenzovanu
vodu.

40

12.Z4asobnik na kondenzovanu
vodu zasunte tak, aby
zapadol.

N

Kondenzovana voda sa teraz
bude odvadzat’ cez odtokovu
hadicu do odpadu alebo

do umyvadla.

Upozornenie: Pokial chcete
kondenzovanu vodu znova odvadzat’
do zasobnika na kondenzovanu
vodu, urobte kroky v opac¢nom
poradi.

Pozor!

Vecné Skody a poskodenie
spotrebica

Ked kondenzovanu vodu odvadzate
do zasobnika na kondenzovanu
vodu, tekutina méze vytekat z hrdla
a sposobit vecné Skody. Pred
prevadzkou spotrebica upevnite
hadicu na kondenzovanu vodu

na hrdlo.



Cistenie a udrzba
Cistenie spotrebica

AVarovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia
Zivota!

Susicka je napajana elektrinou.
Ak pridete do kontaktu s ¢astami
pod napatim, hrozi
nebezpecenstvo zasahu
elektrickym pridom. Preto majte
na pamati nasledovné:

= Vypnite spotrebi¢.Odpojte
spotrebi¢ od elektrickej
siete (vytiahnite sietovu
zastrcku).

m Nikdy nemanipulujte s elektrickou
zastréckou mokrymi rukami.

m  Pri vytahovani zastrcky
zo zasuvky vzdy tahajte
za zastr¢ku a nie
za sietovy kabel, v opacnom
pripade moze dojst’

k posSkodeniu sietového kabla.

m V spotrebici alebo na jeho
funkciach nevykonavajte
ziadne technické zmeny.

B Opravy a akékolvek iné prace
na spotrebici méze vykonavat’
len nas technik zo zakaznickeho
servisu alebo elektrikar.

To isté plati pre vymenu
sietového kabla (v pripade
potreby).

m  Nahradny sietovy kabel si
mozete objednat’ v naSom
zakaznickom servise.

Cistenie a udrzba sk

AVarovanie

Riziko otravy!

Jedovaté vypary mézu pochadzat’

z Cistiacich prostriedkov, ktoré
obsahuju rozpustadla, napr. Cistiace
rozpustadla. Nepouzivajte Cistiace
prostriedky, ktoré obsahuju
rozpustadla.

AVarovanie

Nebezpecenstvo tirazu elektrickym
prudom / hmotnych skod /
poskodenia spotrebica!

Ak prenikne do spotrebica vihkost,
moézZe dojst’ ku skratu.

Na cistenie spotrebica nepouzivajte
tlakovy alebo parny cistic.

Pozor!

Hmotna skoda / poskodenie
spotrebi¢a

Cistiace prostriedky a prostriedky
na predosetrenie bielizne (napr.
odstranovace Skvrn, predpieracie
spreje atd.) moézu pri kontakte

s povrchmi spotrebica sposobit’
poskodenie. Preto majte na pamati
nasledovné:

m Dbajte na to, aby tieto

prostriedky neprisli do kontaktu
s povrchmi spotrebica.

m Spotrebic Cistite len vodou
a makkou, vihkou handri¢kou.

m lhned odstrante vSetky pracie
prostriedky, postreky alebo iné
zvySky.
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sk Cistenie a udrzba

Cistenie senzora vihkosti Cistenie filtra v zasobniku
. , na kondenzovanu vodu

Upozornenie: Senzor vlhkosti

meria stupen vlihkosti bielizne.

- , s - Upozornenie: Filter v zasobniku
Po dlhej prevadzke sa mbézu usadit p

na kondenzovanu vodu sluzi

jemné zvysky vodného kamena, na Cistenie kondenzovanej vody,
pracieho a oSetrovacieho = ktora sa pouziva na automatické
prostriedku. Tieto usadeniny je gistenie tohto spotrebica.

nutné pravidelne odstrafovat’, inak
moze byt nepriaznivo ovplyvneny

vysledok sugenia. 1. Vytiahnite vodorovne zasobnik

na kondenzovanu vodu.
1. Otvorte dvierka.

2. Vylejte kondenzovanu vodu.
2. Senzor vlhkosti vycistite 3. Vyberte filter.
zdrsnenou hubkou.

Pozor!

Senzor vihkosti sa moze poskodit’
Senzor vlhkosti pozostava

z nehrdzavejucej ocele. Senzor
vlhkosti necistite s pouzitim
abrazivnych prostriedkov

a ocelovej viny.
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4. Vycistite filter pod teplou
teCucou vodou alebo
v umyvacke riadu.

5. Filter vloZte tak, aby citelne
zapadol.

Pozor!
Bez filtra sa m6zu vlakna
dostat’ do spotrebica
a poskodit’ ho.
Spotrebi¢ pouzivajte len
s vlozenym filtrom.

6. Vlozte zasobnik

na kondenzovanu vodu tak,
aby citel'ne zapadol.

Cistenie a udrzba sk
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Upozornenia na displeji

Poruchy Pri¢ina/odstranenie

Na displeji svieti = \Vyprazdnite a vlozte nadrzku na skondenzovant vodu. —
symbol 3 sudenie Strana 32. Stlaéte $tart/pauza (Start/Pause) DII.

sa zrusilo. m Ked je nainstalovana volitelna odtokova hadica*,

zaistite, aby tato hadica: bola spravne pripojena — Strana 38
bola uloZzena bez zalomeni, nebola blokovana alebo upchata,
napr. usadeninami.

Na displeji svieti Odstrante vlakna. — Strana 33
symbol & . Stlaéte $tart/pauza (Start/Pause) DII.
Na displeji svieti Nejde o chybu. Vymennik tepla sa Cisti automaticky. Nadrzku
symbol &3. na skondenzovanu vodu pocas indikacie priebehu nevytahuijte.
Displej zhasol a Nejde o chybu. Energeticky Usporny rezim je aktivny .
blika Start/pauza
(Start/Pause) D.
* podla vybavy spotrebica alebo dostupného prislusenstva
Upozornenie:

Ak nemdzete poruchu sami odstranit’ vypnutim a zapnutim
spotrebica, obratte sa na zakaznicky servis. — Strana 51



Co robit' v pripade poruchy? sk

Co robit’ v pripade poruchy?

Skontrolujte sietovl zastréku a poistky.

Spotrebic sa nespusti.
Pokrcenia.

Voda vyteka.

Zobrazené trvanie
programu sa
v priebehu susenia meni.

Bielizen nie je spravne
sucha alebo je este prilis
vihka.

Program sa nespusti.

Cas susenia je prili$ dlhy.

Mnozstvo bielizne je prekrocené alebo zvoleny nespravny
program pre dany druh textilii. V tabulke programov najdete
vsetky potrebné informacie. — Strana 24

Bielizen hned’ po vysuseni vyberte z bubna. Ked' ostane lezat’

v bubne, pokr¢i sa.

Spotrebi¢ pravdepodobne stoji Sikmo. Vyrovnajte spotrebi¢. —
Strana 14

Nejde o chybu. Senzor vlhkosti uréuje zvy$kovu vlhkost'
bielizne a prispdsobuje tomu trvanie programu (okrem
¢asovych programov).

Tepla bielizen je po skonceni programu na dotyk vlhkejsia,
ako je v skutoCnosti. Rozprestrite bielizen a nechajte ju
vychladnut.

Prisposobte vysledok suSenia alebo zvyste stupen vysusenia.
Pred|Zi sa tym trvanie programu pri nezmenene;j teplote.
Zvolte Casovy program na dosusenie este vihkej bielizne.
Zvolte ¢asovy program pre malé mnozstvo bielizne.
Neprekracujte maximalne mnoZzstvo naplne pre dany
program. —> Strana 24

Vycistite senzor vlhkosti v bubne. Na senzore sa méZze usadit’
jemna vrstva vodného kamena alebo zvySky z pracich

a oSetrovacich prostriedkov, a obmedzit jeho

funkénost. — Strana 42

Susenie sa zrusilo z dovodu vypadku elektrickej siete,
plného zasobnika na kondenzovanu vodu alebo prekro¢enia
maximalneho ¢asu susenia.

Upozornenie: Venujte pozornost’ aj tipom tykajlcich sa
vaSej bielizne. — Strana 28

Zaistite, aby:

boli zatvorené dvierka
bola deaktivovana detska poistka (Child lock)c=
bolo navolené $tart/pauza (Start/Pause) DI[.

Upozornenie: Pokial je nastavené odloZené spustenie programu po-
mocou odloZeného $tartu (Finished in) ® spusti sa program neskor.

Spotrebi¢ moze byt znecisteny viaknami. Sposobuje to

dlhsi ¢as susenia. Odstrante vlakna. — Strana 33

Zataraseny alebo volne nepristupny ystup vzduchu

na spotrebici moze ¢as susenia predlzit’ Vetraciu

mriezku udrzujte volnu.

Ak je teplota okolia niZsia ako 15 °C a vy$Sia ako 30 °C, moze sa
¢as susenia predlzit.

Nedostatocna cirkulacia vzduchu v miestnosti moze pred|zit' ¢as
susenia. Miestnost’ dostatocne vetrajte.
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Vlhkost'v Dostatocne vetrajte.

miestnosti stupa.

Program susenia zruseny. Ak sa program susenia z dovodu vypadku elektrickej energie
zrusi, znova ho spust'te alebo vyberte bielizen a rozprestrite ju.

Neobvyklé zvuky Zvuky su sposobené automatickym Cistenim vymennika tepla.

pri suseni. Neznamena to nespravne fungovanie spotrebica.

Spotrebi€ sa aj napriek Nejde o chybu. Spotrebic¢ s tepelnym cerpadlom susi

suseniu zda byt studeny. ucinne pri nizkych teplotach.

ZvySkova voda v zasobniku Ak je nainStalovana doplnkova odtokova hadica, na zaklade
na kondenzovanu vodu, hoci  samocistiacej funkcie spotrebica zostane v zasobniku

je k spotrebiCu pripojena na kondenzovanu vodu malé mnozstvo zvySkovej vody.
odtokova hadica.

dostupného prislusenstva

Upozornenie:
Ak nemoézete poruchu sami odstranit’ vypnutim a zapnutim susicky,
obrat'te sa na zakaznicky servis. — Strana 51
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Preprava spotrebi¢a sk

§ . v 2. Zasobnik na kondenzovanu vodu
Preprava spotreblca znova zasunte do spotrebica tak,

AVarovanie aby citel'ne zapadol.

Riziko Grazu / materialnej $kody / \/

poskodenia spotrebica!

Ak za ucelom zdvihnutia alebo
premiestnenia spotrebi¢a uchopite
niektoru z vy¢nievajucich Casti
spotrebica (napr. dvierka
spotrebica), tieto ¢asti sa mozu
zlomit’ a spbsobit’ zranenie.

Pri premiestfiovani spotrebica ho
nechytajte za precnievajlce Casti.
AVarovanie 3. Spotrebi& zapnete stla¢enim @.

Riziko poranenia! ——

" Vyrazné poskodenie spotrebica.
Pri jeho zdvihani méze do6jst’
k zraneniu. Spotrebic
nezdvihajte sami.

®  Spotrebi¢ ma ostré hrany,
o ktoré by ste si mohli porezat’
ruky. Spotrebi¢ neuchopujte

za jeho ostré hrany. Pri zdvihani
noste ochranné rukavice.

Priprava spotrebi¢a na prepravu: 4. Zvolte [ubovolny program.

1. Vytiahnite vodorovne zasobnik f\\

na kondenzovanu vodu a
vyprazdnite ho.




sk Preprava spotrebica

5. StlacCte start/pauza
(Start/Pause) DII.

6. Pockajte 5 minut.

Kondenzovana voda sa odcerpa.

7. Zasobnik na kondenzovanu
vodu opat’ vyprazdnite.

8. Ak je odtokova hadica
nainstalovana, odstrarite ju
z umyvadla, sifonu alebo
podlahového vpustu.
— Strana 38
Pozor!
Zaistite odtokovu hadicu na
spotrebici proti vyklznutiu.
Odtokovu hadicu nezlomte.
9. Vypnite spotrebic.
10.Vvytiahnite siet'ovl zastréku
spotrebica z elektrickej
siete.

Spotrebic je teraz pripraveny
na prepravu.

Pozor!

Vecné skody a poskodenie
spotrebica

Napriek odc¢erpaniu sa v susSicke
vzdy nachadza malé mnozstvo
zvySkovej vody. ZvySkova voda
moze vytiect a sposobit’ tak
vecné Skody.

Preto spotrebic prepravujte vzdy
postojacky.
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Udaje o spotrebe sk

Udaje o spotrebe
Tabul'ka hodnét spotreby

Otacky pri odstredo-

i kol aile s Sporsa g
(v ot/min)
< bavlna (Cotton) 42 8 kg 4 kg 8 kg 4 kg
suché do skrine [* 1400 126 80 1,24 0,70
1000 148 94 1,46 0,82
800 170 108 1,68 0,94
suché na zehlenie 1400 98 62 0,98 0,55
= 1000 115 73 1,15 0,65
800 132 84 1,32 0,74
lahko udrziavatelné 3,5kg 3,5kg
(Easy-Care) 45
suché do skriné [H* 800 54 0,43
600 66 0,53

*

Nastavenie programu pre kontrolu platnej normy EN61121.

Hodnoty sa mozu odliSovat od uvedenych hodnét v zavislosti od druhu textilii, zlozenia
susenej bielizne, zvySkovej vihkosti textilii, nastaveného stupra susenia, mnozstva
naplne, podmienok okolia a aktivovanych doplnkovych funkcii.

**

Najucinnejsi program na bavilnené textilie

Nasledujuci ,$tandardny program na bavinu“ (oznaceny
symbolom )< je vho n)'{(na suSenie normalne mokrej bavinenej
bielizne a so zretelom na’kombinovanu spotrebu energie je
najefektivnejsi na susenie mokrej bavinenej bielizne.

Standardné programy na bavinu, podla aktualneho nariadenia EU 932/2012

" . . ; Cas trvania
Program + cas susenia Naplnenie Spotreba energie

(vkg) (v kWh) F;l;orgr.‘ri?:;lu

<bavlna+ suché do skrine@  8/4 1,46/0,82 148/94
Nastavenie programu na testovanie a oznacovanie energetickym Stitkom, podla

smernice 2010/30/ EU.
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sk Technické udaje

Technické udaje

Rozmery:

85 x 60 x 60 mm

(vyska x Sirka x hlbka)
Hmotnost:

57 kg (podla modelu)
Pripojenie k elektrickej sieti:
Sietové napatie 220 - 240V, 50 Hz
Menovity prad 10 A

Menovity vykon max. 1000 W
Maximalne mnozstvo bielizne:
8 kg

Spotreba energie

Vo vypnutom stave:
0,10 W

Spotreba energie

v pohotovostnom rezime
(zapnutom stave):

0,10 W

Vnutorné osvetlenie bubna®
Teplota okolitého prostredia:
5-35°C

* v zavislosti od vybavenia spotrebica

50

Likvidacia

"/ Obal a spotrebi¢ zlikvidujte
- v sulade s ochranou
zivotného prostredia.
Tento spotrebic je oznaceny
v sulade s eurépskou |
smernicou 2012/19/EU
o odpade z elektrickych
a elektronickych spotrebicov
(waste electrical and
electronic equipment -
WEEE). Tato smernica
stanovuje jednotny eurépsky
(EU) ramec pre spatny odber
a recyklovanie pouzitych
spotrebicov.

Varovanie!

Nebezpecenstvo vzniku poziaru/
nebezpeéenstvo otravy/vzniku Skody
na majetku a poskodenia spotrebice
Spotrebic je Setrny k Zivotnému
prostrediu, ale obsahuje zapalnu
chladiacu kvapalinu R290.
Nespravnou likvidaciou spotrebica
hrozi vznik poziaru alebo
nebezpecenstvo otravy. Spotrebic
spravne zlikvidujte a dbajte na to,
aby nedoslo k poskodeniu potrubia
chladiacej kvapaliny.



Zakaznicky servis

Ak nemoézete poruchu sami
odstranit’ vypnutim a zapnutim
spotrebica, obratte sa

na zakaznicky servis. — Kontaktné
udaje na zakaznicky servis najdete
na konci tohto navodu.

Vzdy najdeme vhodné rieSenie, aby
sme zabranili zbyto¢nym navstevam
technika. Prosim, uvedte
zakaznickemu servisu oznacenie
produktu (E-Nr.) a vyrobné ¢islo
(FD) spotrebica.

E-Nr. FD

E-Nr. Oznacenie produktu
FD Vyrobné ¢islo

Tieto Udaje najdete
* podla modelu:

vo vnutri v dvierkach*/

otvorenom servisnom kryte*

a na zadnej strane

spotrebica.

Spolahnite sa na kompetentnost’
vyrobcu.

Obrat'te sa na nas. Tym si zaistite, ze
oprava bude vykonana vyskolenymi
servisnymi technikmi

a s origindlnymi nahradnymi
suciastkami.

Zakaznicky servis

sk
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Zarucny list
Egggt! firmy BSH domyéci spotrebice s.r.o. Q rO ky

zaruka od vyrobcu
na véetky spotrebice

Dovozca: BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Vyrobok: Produktové ¢islo:
E-Nr.
Poradové Cislo:
FD
Datum predaja, peciatka, podpis Datum montaze, peciatka, podpis

Predajca je povinny Uplne a Citatelne vyplnit' vsetky pozadované udaje v zaru¢nom liste v den preda-
ja spotrebica. Neoddelitelnou stcast'ou tohto zaruc¢ného listu je danovy doklad o predaji vyrobku.

Zarucny list je dokladom prav spotrebitela v zmysle Obcianskeho zakonnika. Je suc¢astou vyrobku
s vyrobnym ¢islom uvedenym na prednej strane tohto zaru¢ného listu, zvlast' v pripadoch dlhsich
nez zakonom dana zaruc¢na lehota je zarucny list jednym z dokazatelnych prostriedkov prav uziva-
tela. Je v zaujme spotrebitela, aby si skontroloval spravnost a Uplnost’ vsetkych uvedenych tdajov,
ako i to, ¢i dostal od predajcu zarucny list so spravnym oznacenim pre uvedeny druh vyrobku.

Odporuca sa, aby vyrobky montoval a uviedol do prevadzky autorizovany servis, ktory poskytuje
zaruku odbornej montaze, predvedenie a preskusanie vyrobku.

Monté? a inétalacia spotrebi¢a musi byt vykonana v sulade s vyhlaskou UBP SR ¢. 718/2002 Z. z.
suvisiacich predpisov a noriem v platnom zneni.

Pred montazou vyrobku je nutné, aby boli splnené vsetky podmienky pre pripojenie na inzinierske
siete podla platnych noriem a podla navodu na pouzitie.

Zapisy o uskuto¢nenych opravach:

Datum objed. Datum Cislo

opravy dokonéenia oprav. listu Strucny opis poruchy




Upozornenie pre predajcov

Predajca je povinny dat’ zakaznikovi platny doklad o predaji, kde bude uvedeny datum predaja
a oznacenie spotrebica, a sucastou dokladu o kupe tovaru je spravne a Uplne vyplneny zarucny
list v den predaja vyrobku. V pripade predpredajnej reklamacie je potrebné predlozit’ riadne
vyplneny reklamacny protokol.

Zarucné podmienky

— na vyrobok sa poskytuje zaruc¢na lehota 24 mesiacov odo dna zakupenia vyrobku kupujicim

— spotrebitel je opravneny chybu vytknut do Siestich mesiacov od jej zistenia, najneskor vsak do
uplynutia zaru¢nej lehoty

— pri reklamacii je podmienkou predlozit’ platny danovy doklad o kupe vyrobku (napr. poklad-
nicny blok, fakturu a pod.)

- ak je vyrobok pouzivany na iny nez vyrobcom stanoveny tcel alebo je vyrobok pouzivany v ram-
ci predmetu obchodnej ¢innosti, poskytuje sa zaru¢na lehota 6 mesiacov odo dia zakupenia,
kedZe spotrebice st urcené vyhradne na pouzitie vdomacnosti

- za chybu vyrobku sa nepovazuje jeho nadmerné opotrebovanie a z toho vyplyvajlce absencie
niektorych pévodnych vlastnosti, ktoré boli spdsobené napr. zanedbanim beznej udrzby, Cis-
tenia, nadmernym pouzivanim vyrobku

— zarucna lehota neplynie pocas obdobia, ked kupujici nemdze uzivat' tovar pre jeho chyby,
za ktoré zodpoveda predavajuci

— ak nebude zistena ziadna porucha, na ktoru sa vztahuje bezplatna zaru¢na oprava, alebo bude
zistena porucha nezavinena vyrobcom, hradi naklady spojené s vyslanim servisného technika
o0soba, ktora uplatnila narok na tuto opravu

— zaruéné opravy vykonavaju autorizované servisné strediskd podla zoznamu uvedeného v tomto
zaruc¢nom liste

Pravo na bezplatnu opravu vyrobku na naklady BSH domaci spotfebice s.r.o., organizacna

zlozka Bratislava, zanika, ak:

- je necitatelny vyrobny stitok alebo na vyrobku chyba,

— udaje na doklade o predaji sa liSia od udajov uvedenych na vyrobnom Stitku spotrebica,

- vyrobok bol namontovany v rozpore s navodom na montaz, pripadne nebol dodrzany sulad
s platnymi STN alebo s navodom na obsluhu,

- vyrobok bol neodborne namontovany alebo nebol uvedeny do prevadzky organizaciou oprav-
nenou v zmysle vyhlasky UBP SR &. 718/2002 Z. z., plati pre plynové spotrebice a spotrebice
s elektrickym napajanim 400 V, ako i pre spotrebi¢e dodavané bez elektrického kabla, pripad-
ne bez elektrickej koncovky,

- bola vykonana konstrukéna zmena alebo zasah do vyrobku neopravnenou osobou,

— porucha na vyrobku vznikla pouzitim neoriginalnych nahradnych dielov alebo prislusenstva,

- ide o poskodenie: mechanické, nadmernou zatazou, v désledku vodného kamerna, neodborné-
ho zapojenia, Zivelnou pohromou, vonkaj$imi vplyvmi a pod.

Vyhlasenie o hygienickej neskodnosti vyrobku

VSetky vyrobky distribuované spolo¢nostou BSH domaci spotfebice s.r.o., organizatna zlozka
Bratislava, prichadzajuce do styku s potravinami spliaju poziadavky o hygienickej neskodnosti
podla eurépskej normy EC 1935/2004. Toto vyhlasenie sa vztahuje na vSetky vyrobky pricha-
dzajuce do styku s potravinami uvedené v aktualnom cenniku BSH domaci spotrebice s.r.o.,
organizacna zlozka Bratislava.

Symbol uvedeny na vyrobku alebo jeho obale upozornuje na to, ze vyrobok po skonceni
jeho Zivotnosti nepatri k beznému domacemu odpadu, ale ho treba odovzdat do $pe-
cidlnej zberne odpadu na recyklovanie elektrickych alebo elektronickych spotrebicov.
ﬁ Vasou podporou spravnej likvidacie pomahate opat ziskat' cenné suroviny a chranit tak
Zivotné prostredie. Dalsie informacie o recyklovani tohto vyrobku ziskate na miestnom
WmmER_ Urade, v zberni odpadu alebo v zdruzeni Envidom, ktoré zabezpecuje zber, prepravu,
spracovanie, recyklaciu a ekologické zneskodnovanie elektroodpadu v zmysle zakona.



Uistenie dovozcu o vydani vyhlasenia o zhode

Vazeny zakaznik,

Podla zakona ¢. 264/1999 Z. z. Vas uistujeme, Zze na vsetky vyrobky distribuované
spolo¢nostou BSH domaci spotrebie s. r. o. nasim obchodnym partnerom, bolo vydané
prehlasenie o zhode v zmysle zakona ¢. 264/1999 Z. z. a prislusnych nariadeni vlady.
Toto uistenie dovozcu o vydani prehlasenia o zhode sa vztahuje na vSetky vyrobky vratane
plynovych spotrebicov, ktoré su obsiahnuté v aktudlnom cenniku firmy BSH domaci
spotrebice s. r. o.



Kontakt na servis domacich spotrebicov BOSCH

Dodavatel:
BSH domaci spotfebice s.r.o. — organiza¢na zlozka Bratislava

BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Prijem oprav:
Tel.: +421 244 450 808
Email: opravy@bshg.com

Objednavky prislusenstva a nahradnych dielov:
Tel.: +421 244 452 041
Email: dily@bshg.com

Zakaznicke poradenstvo:
Tel.: +421 244 452 041
Email: bosch.spotrebice@bshg.com

Aktualne informacie o servise najdete na internetovych
strankach www.bosch-home.com/sk.

Tu mate moznost’ si dojednat’ opravu pomocou online
formulara.


HUBKOVA
Lístek s poznámkou
Marked nastavil HUBKOVA
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	Utasítás:
	Utasítás:
	Utasítás:
	Utasítás:
	Utasítások
	Utasítás:

	0 Programbeállítások
	Programbeállítások
	Gombok
	Kijelzések
	Magyarázatok és megjegyzések
	Utasítás:
	1. Válassza ki a programot.
	2. Nyomja meg annyiszor a Finished in (Késleltetett indítás) ñ gombot, amíg a kijelzőn a kívánt számú óra nem látható.
	Utasítás:
	3. Nyomja meg a Start/Pause (Start/Szünet) A gombot.


	Utasítás:
	Z Ruhanemű
	Ruhanemű
	Ruhanemű előkészítése
	: Figyelmeztetés
	Tűz- és robbanásveszély!
	Figyelem!
	A dob és a textíliák károsodása
	Utasítások


	Ruhanemű szétválogatása
	Utasítás:
	Figyelem!
	Anyagi kár a szárítógépen vagy a textíliákon

	Utasítás:
	Figyelem!
	Anyagi kár a készüléken vagy a textíliákon



	1 A készülék kezelése
	A készülék kezelése
	Ruhanemű betöltése és készülék bekapcsolása
	Utasítás:


	1. Készítse elő és válogassa szét a ruhaneműket.
	2. Nyomja meg a # gombot a készülék bekapcsolásához.
	3. Nyissa ki az ajtót.
	4. A ruhaneműket széthajtogatva helyezze a dobba.
	5. Zárja be az ajtót.
	Figyelem!
	A készüléken vagy a textíliákon anyagi kár keletkezhet.
	Utasítás:
	Program beállítása
	Utasítás:


	1. Állítsa be a kívánt programot.
	2. Ha szükséges, módosítsa a programbeállításokat. ~ "Programbeállítások" a(z) 26. Oldalon
	Program indítása
	Utasítás:

	Program menete
	Utasítás:

	Program módosítása vagy ruhanemű hozzáadása

	1. Szünet beiktatásához nyissa ki az ajtót, vagy nyomja meg a Start/ Pause (Start/Szünet) A gombot.
	2. Adja hozzá vagy vegye ki a ruhaneműt.
	3. Igény esetén válasszon másik programot vagy programbeállítást. ~ "Programáttekintés" a(z) 24. Oldalon ~ "Programbeállítások" a(z) 26. Oldalon
	4. Zárja be az ajtót.
	5. Nyomja meg a Start/Pause (Start/ Szünet) A gombot.
	Utasítás:
	A program megszakítása
	Figyelem!
	Tűzveszély. A ruhanemű meggyulladhat.

	Program vége
	A ruhanemű kivétele és a készülék kikapcsolása

	1. Vegye ki a ruhaneműket.
	2. Nyomja meg a # gombot a készülék kikapcsolásához.
	Kondenzvíztartály kiürítése

	1. Vízszintesen húzza ki a kondenzvíztartályt.
	2. Öntse ki a kondenzvizet.
	Figyelem!
	Egészségkárosodás és anyagi kár veszélye
	3. Tolja be újra a készülékbe a kondenzvíztartályt, amíg hallhatóan bepattan.

	Utasítás:
	Bolyhok eltávolítása
	Utasítás:


	Tisztítsa meg a pihefogót minden szárítás után:
	1. Nyissa ki az ajtót, és távolítsa el róla a szöszöket.
	2. Húzza ki a két részből álló pihefogót.
	3. Távolítsa el a bolyhokat a pihefogó mélyedéséből. Ügyeljen arra, hogy ne hulljanak bolyhok a nyílásba.
	4. Húzza szét egymásból a szűrő két részét.
	5. Hajtsa szét a szűrőket.
	6. Távolítsa el mindkét szűrőből az összes bolyhot.
	7. Folyó meleg vízzel öblítse le a bolyhokat.
	8. Szárítsa meg, hajtsa vissza és tegye vissza a pihefogókat.
	Figyelem!
	Anyagi kár / a készülék károsodásának veszélye
	„ Szárítás gyapjúkosárral
	Szárítás gyapjúkosárral
	A gyapjúkosár
	Utasítás:
	Figyelem!
	Anyagi kár a készüléken és a textíliákon


	Gyapjúkosár rögzítése


	1. Dugja a gyapjúkosár lábait a pihefogón található lyukakba.
	2. A gyapjúkosarat elölről döntse meg a felső horognál.
	Alkalmazási példák
	Betét behelyezése és program indítása

	1. Helyezze a textíliákat tartalmazó betétet vagy a sportcipőket, ill. plüssállatokat a gyapjúkosárba.
	Figyelem!
	A textíliákon anyagi kár keletkezhet
	2. Válassza ki a programválasztóval a Gyapjúkosár programot vagy egy időprogramot. ~ "Programáttekintés" a(z) 24. Oldalon
	3. Szárítási idő beállítása.

	Utasítás:
	4. Indítsa el a programot.
	5. A program befejeződése után vegye ki a ruhaneműt a készülék kikapcsolásához.

	Œ Kondenzvíz elvezetése
	Kondenzvíz elvezetése



	Csatlakoztassa a lefolyótömlőt az alábbiakban leírt módon:
	1. Vegye ki a tartozékokat a dobból.
	2. Minden alkatrészt vegyen ki a zacskóból.
	3. Oldja le a kondenzvíztömlőt a csatlakozócsonkról.
	Utasítás:
	4. A kondenzvíz tömlőjét állítsa tárolási helyzetbe.
	5. Vegye elő a tartozékok közül a vízelvezető tömlőt, és rögzítse a felszabadult toldatra, majd ütközésig tolja be.
	6. Rögzítse az elvezetőtömlőt a másik végén a csatlakoztatási helyzetnek megfelelően a többi tartozékkal.

	Figyelem!
	A lyukas lefolyótömlő vagy a kifolyó víz anyagi kárt okozhat.
	Figyelem!
	A felgyülemlett víz visszaszivattyúzódhat a készülékbe, és anyagi károkat okozhat.
	7. Vízszintesen húzza ki, majd ürítse ki a kondenzvíztartályt.
	8. A kondenzvíztartályt fordítsa el 180°- kal az alsó oldalára, és vegye ki a dugót.
	9. Fordítsa vissza 180°-kal a tartályt, és nyomja be a dugót a kondenzvíztartály felső oldalán található mélyedésbe.
	10. Húzza ki a szűrőt a bevágásból.
	11. Helyezze a szűrőt a kondenzvíztartályon lévő mélyedésbe.
	12. A kondenzvíztartályt tolja be, amíg bepattan.

	Utasítás:
	Figyelem!
	Anyagi és készülékkárok

	D Tisztítás és karbantartás
	Tisztítás és karbantartás
	A készülék tisztítása
	: Figyelmeztetés
	Életveszély!
	: Figyelmeztetés
	Mérgezés veszélye!
	: Figyelmeztetés
	Áramütés / anyagi kár / a készülék károsodásának veszélye!
	Figyelem!
	Anyagi kár / a készülék károsodásának veszélye

	A nedvességszenzor tisztítása
	Utasítás:



	1. Nyissa ki az ajtót.
	2. A nedvességszenzort sima felületű szivaccsal tisztítsa.
	Figyelem!
	A nedvességszenzor károsodhat.
	Kondenzvíztartály szűrőjének tisztítása
	Utasítás:


	1. Húzza ki vízszintesen a kondenzvíztartályt.
	2. Öntse ki a kondenzvizet.
	3. Vegye ki a szűrőt.
	4. Tisztítsa meg a szűrőt folyó meleg vízzel vagy mosogatógépben.
	5. Helyezze be a szűrőt úgy, hogy az hallhatóan bepattanjon.
	Figyelem!
	A szűrő nélkül pihék kerülhetnek a készülékbe és károsíthatják azt.
	6. Helyezze be a kondenzvíztartályt úgy, hogy az hallhatóan bepattanjon.




	Y Utasítások a kijelzőn
	Utasítások a kijelzőn
	Üzemzavar
	Ok/Megoldás
	Utasítás:
	3 Súgó a készülékhez
	Súgó a készülékhez
	Üzemzavar
	Ok/Megoldás
	Utasítás:
	Utasítás:
	Utasítás:

	L A készülék szállítása
	A készülék szállítása
	: Figyelmeztetés
	Anyagi kár / a készülék károsodásának veszélye és sérülésveszély!
	: Figyelmeztetés
	Sérülésveszély!

	1. Vízszintesen húzza ki, majd ürítse ki a kondenzvíztartályt.
	2. Tolja be újra a készülékbe a kondenzvíztartályt, amíg hallhatóan bepattan.
	3. Nyomja meg a # gombot a készülék bekapcsolásához.
	4. Válasszon ki egy tetszőleges programot.
	5. Nyomja meg a Start/Pause (Start/ Szünet) A gombot.
	6. Várjon 5 percig.
	7. Ürítse ki újra a kondenzvíztartályt.
	8. Ha be van szerelve, távolítsa el a vízelvezető tömlőt a mosdókagylóból, szifonból vagy összefolyóból. ~ 38. oldal
	Figyelem!
	9. Kapcsolja ki a készüléket.
	10. A készülék csatlakozódugóját húzza ki az elektromos hálózatból.

	Figyelem!
	Anyagi és készülékkárok
	[ Fogyasztási értékek
	Fogyasztási értékek
	Fogyasztási értékek táblázata

	8 kg
	4 kg
	8 kg
	4 kg
	1400
	126
	80
	1,24
	0,70
	1000
	148
	94
	1,46
	0,82
	800
	170
	108
	1,68
	0,94
	1400
	98
	62
	0,98
	0,55
	1000
	115
	73
	1,15
	0,65
	800
	132
	84
	1,32
	0,74
	3,5 kg
	3,5 kg
	800
	54
	0,43
	600
	66
	0,53
	Leghatékonyabb program pamuttextíliákhoz
	A következő „standard pamutprogram” (ü szimbólummal jelölve) a normál nedvességű pamut ruhanemű szárítására alkalmas, és a kombinált energiafogyasztás tekintetében a nedves pamut ruhanemű szárításához a leghatékonyabb.
	Standard programok pamut ruhaneműhöz az aktuális 932/2012/EU rendeletnek megfelelően
	Program + szárítási mód
	Betölthető mennyiség
	(kg-ban)
	Energiafogyasztás
	(kWh-ban)
	Programidő
	(percben)
	{ Műszaki adatok
	Műszaki adatok

	) Ártalmatlanítás
	Ártalmatlanítás
	Figyelem!
	Tűzveszély/Mérgezésveszély/Anyagi és készülékkár

	4 Vevőszolgálat
	Vevőszolgálat
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